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โต้แย้งข้อใส่ไคล้ของ(ผู้ที่อ้างว่าเป็น)ชีอะฮ์
-----------------------------------------------------------------------------------------


  โดย อ.ปราโมทย์ ศรีอุทัย
ผมได้อ่านข้อเขียนของบุคคลบางคนในเว็บไซด์ของชีอะฮ์ โดยมีข้อความหลายต่อหลายตอนที่ส่อความหมายเป็นการดูหมิ่นเหยียดหยามพระผู้เป็นเจ้า และท่านศาสดาของอิสลามอย่างรุนแรงจนไม่อาจจะเชื่อได้ว่า เป็นการเขียนของชาวชีอะฮ์จริงๆ ...
อาทิเช่นข้อความที่ว่า มุหัดดิษซุนนี่รายงานว่านบีมุหัมมัดดื่มเบียร์ ...  
หรือข้อความที่ว่านบีของซุนนี่เป็นคนมีชะฮ์วัตสูง ขาดความสำรวม ...  
หรือข้อความที่ว่า ศาสดาของซุนนี่บ้ากาม เป็นต้น (ขอพระองค์อัลลอฮ์ ซ.บ.โปรดอภัยให้ด้วยที่ผมจำเป็นต้องเขียนข้อความที่ไม่เหมาะสมเหล่านี้ลงไป) ... 

ข้อเขียนลักษณะนี้ –ไม่ว่าผู้เขียนจะเป็นใคร -- ที่แน่ๆก็คือมิใช่เป็นการเขียนเพื่อ إِصْلاَحٌ  หรือต้องการปกป้องเกียรติของพระเจ้าและศาสดา  แต่เป็นการเขียนโดยมีเจตนาชัดเจนว่าต้องการ إِفْسَادٌ  คือทำลายเกียรติและศักดิ์ศรีของท่านศาสดาโดยตรง ...

ในฐานะมุสลิมผู้ศรัทธาคนหนึ่งขอบอกว่า ถ้าผู้ใดจะด่าว่าผม, ประณามผม ผมพอทำใจรับได้  แต่การดูหมิ่นเหยียดหยามท่านศาสดาขนาดนี้ ผมยอมรับไม่ได้ ... 

ที่ผมไม่เชื่อว่านี่เป็นข้อเขียนของชีอะฮ์ ก็เพราะในความเป็นจริง แม้ชาวซุนหนี่และชาวชีอะฮ์จะมีแนวคิดและอุดมการณ์ที่แตกต่างกันบ้าง  ก็เฉพาะในเรื่องของผู้นำ(คอลีฟะฮ์)หลังการสิ้นชีวิตของท่านศาสดา, การอรรถาธิบายอัล-กุรฺอ่าน, เนื้อหาของอัล-หะดีษ และหลักปฏิบัติหลายๆประการเท่านั้น ...

แต่มิได้ขัดแย้งกันในเรื่องพระผู้เป็นเจ้าและผู้เป็นศาสดาอย่างแน่นอน ...

ทั้งซุนหนี่และชีอะฮ์เชื่อตรงกันว่า พระเจ้าของทั้งสองฝ่ายเป็นองค์เดียวกันคือพระองค์อัลลอฮ์ ซ.บ. และศาสดาของทั้งสองฝ่ายก็เป็นท่านเดียวกัน คือท่านนบีย์มุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัม ...
ดังนั้น พระเจ้าและศาสดาของซุนหนี่ก็คือพระเจ้าและศาสดาของชีอะฮ์,  และพระเจ้าและศาสดาของชีอะฮ์ก็คือพระเจ้าและศาสดาของซุนหนี่ ...

การแยกพระเจ้าหรือแยกศาสดาว่า เป็นพระเจ้าและศาสดาของซุนหนี่ (ซึ่งมีความหมายว่า พระเจ้าและศาสดาของชีอะฮ์เป็นพระเจ้าและศาสดาที่อื่นจากนี้) จึงมิใช่เป็นความเชื่อของชาวชีอะฮ์ ...

ชาวชีอะฮ์มีสิทธิ์ที่จะไม่ยอมรับข้อมูลของฝ่ายซุนหนี่ เท่าๆกับที่ฝ่ายซุนหนี่ก็มีสิทธิ์ที่จะไม่ยอมรับข้อมูลของชีอะฮ์ ซึ่งก็มิใช่เรื่องแปลกอันใด ...

แต่ที่ซุนหนี่และชีอะฮ์ “ไม่มีสิทธิ์” เหมือนกันก็คือ การเขียน, การพูดจา หรือการกระทำใดๆอันมีลักษณะเป็นการลบหลู่ดูหมิ่นพระเจ้าหรือลบหลู่ดูหมิ่นศาสดาของตนเอง ... 
เท่าที่ผมได้เคยอ่านเจอมานั้น เมื่อนักวิชาการชีอะฮ์มีความเห็นขัดแย้งกับชาวซุนหนี่ในเรื่องใด ไม่ว่าจะเป็นเรื่องอะกีดะฮ์หรือเรื่องอื่นๆ พวกเขาจะไม่เขียนลามปามหรือจาบจ้วงในลักษณะดูหมิ่นเหยียดหยามพระเจ้าหรือท่านศาสดา ... 
แต่พวกเขาจะเขียนในเชิงวิจารณ์ตัวบุคคล คือนักวิชาการซุนหนี่ว่า “ป้ายความเท็จ” ในเรื่องนั้นๆให้กับพระเจ้าหรือท่านศาสดา ...

ตัวอย่างในเรื่องนี้ ให้ดูจากข้อเขียนของนักวิชาการชีอะฮ์ 2 ท่านคือ ท่านเช็คมะห์มูด อบูร็อยยะฮ์ และท่านเช็คอับดุลหุเซ็น ชะรอฟุดดีน อัล-มุเซาวีย์ เกี่ยวกับหะดีษของฝ่ายซุนหนี่ที่ถูกรายงานโดยท่านอบูฮุร็อยเราะฮ์ ร.ฎ. ก็ได้ ...
ทั้งสองท่านนั้นกล่าวหาท่านอบูฮุร็อยเราะฮ์ ร.ฎ. ว่า กุหะดีษเท็จหลายบทเกี่ยวกับเรื่องของพระเจ้าและท่านศาสดา ...  
แต่ทั้งสองก็ไม่ได้กล่าวจาบจ้วงหรือดูหมิ่นเหยียดหยามไปถึงพระเจ้าและท่านศาสดาเหมือนข้อเขียนข้างต้นแต่ประการใด ...
ก็ขอเรียนให้ท่านผู้อ่านทราบว่า หลักฐานของฝ่ายซุนหนี่ที่บุคคลผู้นั้นนำมาอ้างเพื่อจะเหยียดหยามท่านศาสดาว่าบ้ากาม ความจริงก็มีบันทึกจากรายงานที่เชื่อถือได้ และจากตำราที่เชื่อถือได้ของชีอะฮ์เช่นเดียวกัน ดังจะได้นำมาตีแผ่ให้เห็นกันต่อไป ...
ก็ไม่เห็นมีชีอะฮ์คนไหนตั้งแต่อดีตจนปัจจุบัน จะออกมากล่าวหาท่านศาสดาตามการรายงานของพวกเขาว่า บ้ากาม แม้แต่รายเดียว ...

ยิ่งไปกว่านั้น ในหนังสือ “กิเศาะศุ้ล อัมบิยาอ์” ของท่านอัล-ญะซาอิรีย์ ซึ่งเป็นนักวิชาการชีอะฮ์หน้า 407  ก็ยังมีบันทึกว่า ท่านนบีย์สุลัยมานเคยมีเพศสัมพันธ์กับภรรยาของท่าน 1000 คนภายในหนึ่งวันหนึ่งคืนด้วยซ้ำไป ซึ่งถือว่าเกินเลยยิ่งกว่าท่านศาสดามุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมของซุนหนี่และชีอะฮ์เองเป็นร้อยเท่า ...

ก็ไม่เห็นมีชีอะฮ์คนไหนจะออกมากล่าวหาท่านนบีย์สุลัยมานว่าบ้ากามเช่นดียวกัน ...

เพราะฉะนั้น ผู้ใดก็ตามที่พูดหรือเขียนข้อความอันเป็นการดูหมิ่นเหยียดหยามพระเจ้า หรือดูหมิ่นเหยียดหยามท่านศาสดาของซุนหนี่และชีอะฮ์ จึงย่อมมิใช่เป็นชาวซุนหนี่, และมิใช่เป็นชาวชีอะฮ์อย่างแน่นอน! ...

แต่เป็นอะไร ผมก็ไม่ทราบ ...
ต่อไปนี้คือคำชี้แจงข้อใส่ไคล้ของบุคคลผู้นั้นต่อพระเจ้าและท่านศาสดาของพวกซุนหนี่และชีอะฮ์ ...
(1) บุคคลผู้นั้นกล่าวว่า พระเจ้าของซุนนี่ หัวเราะได้ .. โดยอ้างหะดีษจากการบันทึกของท่านบุคอรีย์ หะดีษที่ 2826 โดยรายงานมาจากท่านอบูฮุร็อยเราะฮ์ ร.ฎ., จากท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมที่ว่า ...
   يَضْحَكُ اللهُ إِلَى رَجُلَيْنِ،  يَقْتُلُ أَحَدُهُمَا اْلآخَرَ يَدْخُلاَنِ الْجَنَّةَ،  يُقَاتِلُ هَذَا فِىْ سَبِيْلِ اللهِ فَيُقْتَلُ،  ثُمَّ يَتُوْبُ اللهُ عَلَى الْقَاتِلِ  فَيُسْتَشْهَدُ
“พระองค์อัลลอฮ์ทรงหัวเราะต่อชายสองคน โดยที่คนหนึ่งได้ฆ่าอีกคนหนึ่ง แล้วทั้งสองก็ได้เข้าสวรรค์, (นั่นคือ)บุคคลผู้หนึ่งได้ทำสงครามสะบีลิ้ลลาฮ์แล้วเขาก็ถูกฆ่าตาย(ตายชะฮีด),  ต่อมาพระองค์อัลลอฮ์ก็ทรงลุกะโทษต่อผู้ที่ฆ่าเขา แล้วเขาก็ตายชะฮีด(คือตายในสงครามสะบีลิ้ลลาฮ์)เช่นเดียวกัน” ...

และอีกบทหนึ่งอันเป็นหะดีษที่มีข้อความยืดยาวจากการบันทึกของท่านบุคอรีย์ (หะดีษที่ 7437) ซึ่งตอนท้ายของหะดีษบทนั้น ท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมได้เล่าถึงเรื่องราวของชาวนรกคนสุดท้ายที่ได้เข้าสวรรค์ โดยที่เขาวิงวอนต่อพระผู้เป็นเจ้าตอนแรกเพียงให้พ้นจากนรก, ต่อมาเมื่อพระองค์ทรงโปรดให้เขาพ้นจากนรก  เขาก็วิงวอนขอเพียงให้ได้เข้าใกล้ประตูสรรค์,  แล้วเมื่อได้เข้ามาใกล้ประตูสวรรค์เขาก็วิงวอนขอให้ได้เข้าไปในสวรรค์อีก จนพระผู้เป็นเจ้าถึงกับหัวเราะ (ถ้าเป็นมนุษย์ก็คือหัวเราะด้วยความขำ,  มิใช่หัวเราะเยาะดังการแปลในเว็บไซด์นั้น) ดังข้อความที่ว่า
                           فَلاَ يَزَالُ يَدْعُوْ حَتَّى يَضْحَكَ اللهُ مِنْهُ
“แล้วเขาก็ยังคงวิงวอนต่อไป(อย่างไม่ย่อท้อเพื่อให้ได้เข้าสวรรค์)) จนพระองค์อัลลอฮ์ทรงหัวเราะ(คือทรงขำ) ต่อ(ความเพียรและความด้านของ) เขา” ...

และสุดท้ายพระองค์ก็ทรงให้เขาได้เข้าสวรรค์ ...
แล้วบุคคล(ที่อ้างว่าเป็นชีอะฮ์)ผู้นั้นได้กล่าวในตอนท้ายหลังจากหะดีษ 2 บทข้างต้นว่า :
คำถามสำหรับซุนนี่ พระเจ้าของท่านหัวเราะอย่างไรหรือ ?  ช่วยอธิบายด้วย  
ชี้แจง
คุณลักษณะต่างๆของพระองค์อัลลอฮ์ ซ.บ. ที่พระองค์ทรงกล่าวเอาไว้เองในอัล-กุรฺอ่านเช่น เรื่องมือ,  เรื่องหน้า,  เรื่องตา,  หรือสิ่งที่เป็นอิริยาบถต่างๆของพระองค์ เช่นการประทับบนบัลลังก์, ความโกรธ, การฆ่า,  การขว้าง เป็นต้น .. และสิ่งที่มีรายงานจากหะดีษที่ถูกต้องในลักษณะที่คล้ายคลึงกันนี้ -- เช่นการหัวเราะ ในหะดีษทั้งสองบทข้างต้น -- ถือเป็นเรื่องเร้นลับ (اَلْغَيْبُ) ที่มุสลิมจำเป็นจะต้องศรัทธาเชื่อมั่นในสิ่งเหล่านั้น ไม่ว่าจะโดยความหมายตรงตัวดังความเชื่อของชาวสะลัฟ หรือความหมายในเชิงอุปมา ดังเช่นความเข้าใจของชาวคอลัฟก็ตาม ...
เพราะสมองอันมีขอบเขตจำกัดของมนุษย์เรา ย่อมไม่อาจ “เข้าถึง” ในเรื่ององค์ของพระผู้เป็นเจ้า หรือเรื่องอิริยาบถต่างๆของพระองค์ .. ดังที่พระองค์เองทรงกล่าวไว้ในอัล-กุรฺอ่าน หรือท่านศาสดาได้ใช้สำนวนรายงานเอาไว้ในอัล-หะดีษได้ ...

โดยเฉพาะอย่างยิ่ง เรื่อง “องค์” ของพระเจ้าหรือ “คุณลักษณะต่างๆ” ของพระองค์ -- สำหรับพวกเราขณะนี้และเดี๋ยวนี้ --  มิใช่เป็นสิ่งที่เป็น “รูปธรรม” ชนิดมองเห็นได้หรือจับต้องได้ ... 
แต่จะมีลักษณะคล้ายๆเป็นทฤษฎีที่เป็นนามธรรมเสียมากกว่า ...
ความแตกต่างเกี่ยวกับเรื่องนี้ในด้านความคิดเห็นของมนุษย์จึงต้องมีบ้างเป็นธรรมดา  และก็ไม่มีผู้ใดตัดสินมันได้นอกจากพระองค์อัลลอฮ์ ซ.บ. เพียงผู้เดียว ... 
ผมจึงไม่เห็นด้วยกับผู้ที่เอาเรื่องความเชื่อหรืออะกีดะฮ์ของชาวสะลัฟและชาวคอลัฟเกี่ยวกับเรื่องของพระผู้เป็นเจ้ามาโต้แย้ง เพื่อจะเอาชนะคะคานกันจนถึงขั้นประณามฝ่ายตรงข้ามว่าเป็นพวกหลงผิดบ้าง,  เป็นพวกนอกศาสนาบ้าง เป็นต้น ...
เรื่องของทฤษฎี เป็นเรื่องที่มีช่องทางให้โต้แย้งกันได้ไม่จบสิ้น – ผมเห็นว่าต่อให้เอาเรื่องนี้มาโต้เถียงกันถึงวันกิยามะฮ์ก็คงไม่เห็น “ผล” แพ้หรือชนะหรอก ...
แต่ “ผล” จริงๆที่ได้รับและมองเห็นอย่างชัดเจนขณะนี้ก็คือ การมองอย่างสมเพชและดูแคลนของศาสนิกอื่นต่อมุสลิม,  ความแตกแยกเป็นเสี่ยงๆของสังคมมุสลิมที่กำลังเกิดขึ้น และสุดท้าย สังคมมุสลิมโดยรวมนั้นแหละคือ “ผู้แพ้” ที่แท้จริง ...

สำหรับบรรพชนยุคแรกๆที่เรียกกันว่าชาวสะลัฟ พวกเขาจะยอมรับทุกสิ่งทุกอย่างที่พระองค์อัลลอฮ์ทรงกล่าวในอัล-กุรอ่านเกี่ยวกับคุณลักษณะของพระองค์ตามความหมายตรงตัวโดยไม่มีการ “แปร” ความหมายเป็นอย่างอื่น แต่ก็ต้องเป็นไปตามคำดำรัสของพระองค์ที่ว่า لَيْسَ كَمِثْلِهِ شَيْئٌ .. คือ ไม่มีสิ่งใดเลยที่เหมือนพระองค์ ...
ดังนั้น เมื่อพระองค์อัลลอฮ์ทรงกล่าวถึงเรื่องมือ, เท้า, ตา, การประทับของพระองค์บนบัลลังก์ หรือกล่าวถึงความกริ้ว, การขว้าง ของพระองค์ .. หรือในหะดีษใดมีการกล่าวถึงการหัวเราะ, การเสด็จลงมาของพระองค์ เป็นต้น  ชาวสะลัฟจึงมีความเชื่อและศรัทธาตามนั้นทุกประการโดยไม่มีการเบี่ยงเบนความหมายใดๆ  เพียงแต่กล่าวว่าลักษณะต่างๆดังกล่าวของพระองค์ จะไม่เหมือนลักษณะต่างๆของมนุษย์ และมนุษย์ก็ไม่อาจจะล่วงรู้ถึง “วิธีการ” การประทับ, การขว้าง, การฆ่า, ความกริ้ว  หรือการหัวเราะของพระองค์ได้ว่าเป็นอย่างไรเท่านั้น แม้ทางมโนภาพก็ตาม ...

ส่วนนักวิชาการยุคหลังหรือชาวคอลัฟ(หรือที่รู้จักกันว่าเป็นแนวคิดของอะชาอิเราะฮ์ซึ่งหมายถึงผู้ที่ยึดถือตามแนวคิดของท่านอบูหะซัน อัล-อัชอะรีย์) จะมีการ تَأْوِيْلٌ คือแปรหรือเบี่ยงเบนความหมายของคุณลักษณะต่างๆของพระองค์อัลลอฮ์ข้างต้นในเชิงปรัชญาจนทำให้มีความหมายที่กินกับปัญญาและเข้าใจง่ายยิ่งขึ้น เช่น คำว่า “มือ” ของอัลลอฮ์ ก็เบี่ยงเบนความหมายว่า หมายถึงความสามารถของพระองค์,  คำว่า “ประทับบนบัลลังก์” ก็หมายถึงอำนาจครอบครองและเดชานุภาพของพระองค์,  คำว่า “ความกริ้ว” ก็หมายถึงการให้ห่างไกลจากความเมตตาของพระองค์,  และคำว่า “หัวเราะ” ก็หมายถึงความพึงพอพระทัยหรือให้ความเมตตาเป็นอย่างมากของพระองค์ เป็นต้น ...
แนวคิดของคอลัฟเช่นที่ว่านี้ ผมไม่อยากให้พวกเรามองว่าเป็นเรื่องผิด ตรงกันข้ามมันเป็นความจำเป็นสำหรับยุคหนึ่งที่ประชาชนกำลังคลั่งไคล้อยู่กับแนวคิดเชิงปรัชญา ซึ่งการโต้แย้งในเชิงปรัชญาด้วยกันเท่านั้นจึงจะเป็นที่ยอมรับได้ ... 

และแนวคิดแบบคอลัฟข้างต้นของท่านอบูหะซัน อัล-อัชอะรีย์ก็เกิดขึ้นมาในยุคดังกล่าวนี้ ...

ยิ่งไปกว่านั้น การอธิบายความหมายของโองการดังกล่าวตามแนวคิดของคอลัฟต่อผู้ที่เข้ารับอิสลามใหม่ๆ  บางครั้งก็จะทำให้เขาเข้าใจคุณลักษณะของพระองค์อัลลอฮ์ง่ายขึ้นกว่าการอธิบายตามแนวคิดของสะลัฟเป็นไหนๆ ...

ต่อเมื่อเขา “แก่พรรษา” มากขึ้นเมื่อไรจึงค่อยปลูกฝังและอธิบายแนวคิดของชาวสะลัฟให้เขาเข้าใจต่อไป ...
อุปมาเปรียบเทียบในเรื่องนี้ ก็อย่างเช่นครูสอนเด็กๆที่เพิ่งจะเริ่มเรียนอัล-กุรฺอ่านนั่นเอง ...
การที่ครูสอนเด็กๆให้อ่านว่า  อะลัฟอ้า,  อะลีฟอี้,  อะลีฟอู้  ความจริงก็เป็นการสอนที่ผิดเต็มประตู  เพราะพยัญชนะอะลีฟ จะรับสระใดๆไม่ได้เลย จึงอ่านอะลีฟอ้า, อะลีฟอี้, อะลีฟอู้ ไม่ได้ ...

ที่อ่านออกเสียงอ้า, อี้, อู้นั้น ที่จริงคือ พยัญชนะฮัมซะฮ์! ไม่ใช่อะลีฟ ...

แต่เราก็ต้องอนุโลมปล่อยไปก่อน เพราะการอธิบายความจริงจะเป็นสร้างปัญหากับเด็กจนเกินไป จึงจำเป็นต้องปล่อยเลยตามเลยจนกว่าเด็กจะมีความรู้ความเข้าใจมากขึ้น จึงค่อยชี้แจงความจริงให้ทราบในภายหลัง ...  

ในมุมมองส่วนตัวของผมเองเห็นว่า  แม้แนวคิดของคอลัฟหรือแนวคิดของอะชาอิเราะฮ์ดังที่ได้อธิบายมานี้จะไม่ถือว่าผิดหรืออีกนัยหนึ่งถือว่าถูกต้อง (صَحِيْحٌ)  แต่ถ้าเรามีความเชื่อว่า ยุคของชาวสะลัฟเป็นยุคที่ดีเลิศที่สุด  เราก็ควรจะมั่นใจได้ว่าแนวความเชื่อของชาวสะลัฟน่าจะปลอดภัยกว่า และน่าจะถูกต้องกว่า (أَصَحُّ) เช่นเดียวกัน .. 
ส่วนผู้ที่เอาเรื่อง “การหัวเราะ” ของพระองค์อัลลอฮ์ มาเทียบเคียงว่าคงจะเหมือนการอ้าปากหัวเราะของตนเอง จนถึงกับเอามาตั้งเป็นคำถาม(เชิงล้อเลียนและเยาะเย้ย)ว่าเป็นไปได้อย่างไรนั้น ... 
ไม่ว่าตามมุมมองของชาวสะลัฟหรือชาวคอลัฟก็ตาม ถือว่าผู้นั้นห่างไกลจากกลิ่นไอของคำว่า “อีหม่าน” มากมายหลายโยชน์นัก ...

(เกี่ยวกับความหมายของคำว่า “พระองค์อัลลอฮ์ทรงหัวเราะ” จากหะดีษ 2 บทข้างต้น ผมไม่อยากจะเขียนอธิบายให้มันยืดยาวเกินไป ก็ขอให้ท่านผู้อ่านไปอ่านดูรายละเอียดได้จากหนังสือ “ฟัตหุ้ลบารีย์” อันเป็นหนังสืออธิบายหะดีษบุคอรีย์ เล่มที่  6หน้า 40-41 เอาเอง) ...

(2). บุคคลผู้นั้นกล่าวว่า .. ศาสดาของซุนนี่บ้ากาม เพียงหนึ่งคืนมีเพศสัมพันธ์กับภรรยาได้ถึง 11 คน โดยอ้างหะดีษจากการบันทึกของท่านบุคอรีย์ (หะดีษที่ 268) อันเป็นการรายงานมาจากท่านอนัส บินมาลิก ร.ฎ.ว่า ...
   كَانَ النَّبِىَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَدُوْرُ عَلَى نِسَائِهِ فِى السَّاعَةِ الْوَاحِدَةِ مِنَ اللَّيْلِ وَالنَّهَارِ وَهُنَّ إِحْدَى عَشَرَ، قَالَ : قُلْتُ ِلأَنَسٍ : أَوَكَانَ يُطِيْقُهُ؟ قَالَ : كُنَّا نَتَحَدَّثُ أَنَّهُ أُعْطِىَ قُوَّةَ ثَلاَثِيْنَ،  وَقَالَ سَعِيْدٌ عَنْ قَتَادَةَ إِنَّ أَنَساً حَدَّثَهُمْ تِسْعَ نِسْوَةٍ  

แล้วมีคำแปลเป็นภาษาไทยว่า ..“ปรากฏว่าท่านนบีมุฮัมมัด (ศ) เวียนเทียนภรรยาของท่านเพียงหนึ่งชั่วโมงในยามกลางคืน ซึ่งพวกนางมีทั้งหมด 11 คน”
แล้วมีคำถามตบท้ายต่อชาวซุนหนี่ว่า :
ช่วยอธิบายทีว่า นี่ถือเป็นซุนนะฮ์ที่มุสลิมต้องปฏิบัติตามด้วยหรือ?

ชี้แจง
ก่อนอื่นผมขอเสนอคำแปลที่ถูกต้องทั้งหมดของหะดีษข้างต้นดังนี้ ...

“ท่านนบีย์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมจะวนเวียนกับบรรดาภรรยาของท่านในช่วงหนึ่งของกลางวันและ/หรือกลางคืน โดยพวกนางมีจำนวน 11 คน,  เขา(เกาะตาดะฮ์) กล่าวแก่ท่านอนัสว่า  ท่าน(ศาสดา)มีความสามารถถึงเพียงนั้นเชียวหรือ?  ท่านอนัสตอบว่า  พวกเราวิพากษ์วิจารณ์กันว่า ท่านถูกประทานพลังให้เท่ากับ(ผู้ชายอื่น) 30 คน,  ท่านสะอีดได้รายงานจากท่านเกาะตาดะฮ์ว่า แท้จริงท่านอนัสได้บอกพวกเขาว่า (ภรรยาของท่านนบีย์) 9 คน”

จากข้อกล่าวหาอันร้ายแรงต่อท่านศาสดาดังข้างต้น ทำให้ผมสงสัยในความเป็นมุสลิมของบุคคลผู้นี้ .. ด้วยเหตุผลหลายประการคือ ...
1. คำว่า “บ้ากาม” ตามพจนานุกรมหมายถึง การมัวเมาในกามารมณ์ หรือการมักมากในกามคุณ,  อันเป็นคำพูดหยาบคายเชิงดูหมิ่นเหยียดหยามซึ่งไม่เหมาะสมอย่างยิ่งที่ผู้ใดจะนำคำนี้ไปใช้กับผู้ที่เป็นศาสดา แม้จะเป็นศาสดาของศาสนาที่ตนเองมิได้นับถือก็ตาม และไม่ว่าจะเป็นเรื่องจริงหรือเท็จก็ตาม ...
ปกติคำว่า “บ้ากาม” จะถูกนำมาใช้กับผู้ที่ใช้พลังทางเพศของตนเองไม่ถูกต้องตามทำนองคลองธรรมเท่านั้น  อาทิเช่นไปข่มขืนกระทำชำเราหญิงอื่นทั้งๆที่ตนเองมีภรรยาอยู่แล้ว, หรือผู้ที่ร่วมเพศกับสัตว์เดรัจฉาน เป็นต้น ...
ส่วนผู้ที่มีเพศสัมพันธ์กับภรรยาที่ถูกต้องตามครรลองของกฎหมายหรือถูกต้องตามบทบัญญัติศาสนาของตน ไม่ว่าเขาจะมีอะไรกับภรรยาคืนละกี่ครั้งก็ตามเท่าที่เขาสามารถ (ซึ่งแน่นอน ในโลกนี้ก็มีผู้ชายลักษณะนี้อยู่เป็นจำนวนมาก) ...  
สิ่งนี้เป็นเป็นธรรมชาติที่พระผู้เป็นเจ้าทรงประทานให้มา จึงถือเป็นเรื่องปกติธรรมดาของปุถุชนและมิใช่เป็นความผิดชั่วร้ายอะไรเลย ไม่ว่าเขาจะเป็นไพร่, เป็นสามัญชน,  เป็นกษัตริย์ หรือเป็นนบีย์ก็ตาม ...
ตัวอย่างเช่นคนหนุ่มสาวแทบทุกคนที่เพิ่งแต่งงานใหม่ๆก็มักจะมีเพศสัมพันธ์กันคืนละหลายๆครั้ง และแทบจะทุกคืนด้วย ...  
มีใครบ้างไหมที่จะเรียกคนหนุ่มสาวเหล่านี้ว่าเป็นคนบ้ากาม .. นอกจากคนที่มีจิตใจสกปรกโสโครกและมองโลกในแง่ร้ายเกินไปเท่านั้นที่จะเรียกอย่างนี้ ...
2. สมมุติว่า ถ้าบุคคลที่กล่าวข้อความข้างต้นนี้เป็นชีอะฮ์ เขาก็คงจะต้องตกมุรฺตัดจากศาสนาของชีอะฮ์ ฐานลบหลู่ดูหมิ่นศาสดาของตนเองอย่างร้ายแรง ...
ก็มิใช่ท่านนบีย์มุหัมมัดคนเดียวกันนี้ดอกหรือ ที่ท่านกุลัยนีย์ นักวิชาการหะดีษซึ่งชาวชีอะฮ์ให้การยอมรับมากที่สุดได้บันทึกไว้ในหนังสือ “ฟุรูอฺ อัล-กาฟีย์” เล่มที่ 5 หน้า 567,  ท่านอัล-บะห์รอนีย์ได้บันทึกในหนังสือตัฟซีรฺ “อัล-บุรฺฮาน”  เล่มที่ 4 หน้า 49  และท่านอัล-ญะซาอิรีย์ ได้บันทึกในหนังสือ “กิเศาะศุ้ล อัมบิยาอ์” หน้า 407 โดยรายงานมาจากท่านอบุลหะซัน (หมายถึงท่านอะลีย์ บินอบีย์ฏอลิบ ร.ฎ. อิหม่ามคนแรกของชีอะฮ์) ซึ่งมีข้อความตอนหนึ่งว่า ...
    وَكَانَ لِسُلَيْمَانَ بْنِ دَاوُدَ أَلْفُ امْرَأَةٍ فِىْ قَصْرٍ وَاحِدٍ، ثَلاَثُمِائَةٍ مَهِيْرَةٍ، وَسَبْعُمِائَةٍ سَرِيَّةٍ،     (وَيُطِيْفُ بِهِنَّ فِىْ كُلِّ يَوْمٍ وَلَيْلَةٍ)  وَكَانَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ لَهُ بُضْعُ أَرْبَعِيْنَ رَجُلاً،  وَكَانَ عِنْدَهُ تِسْعُ نِسْوَةٍ، وَكَانَ يَطُوْفُ عَلَيْهِنَّ فِىْ كُلِّ يَوْمٍ وَلَيْلَةٍ   

“และท่านนบีย์สุลัยมาน บินดาวูด จะมีสตรีอยู่ 1000 คนในปราสาทเดียวกัน, สามร้อยคนเป็นภรรยาที่แต่งงานกัน และอีกเจ็ดร้อยคนเป็นสาวเชลย (ซึ่งท่านจะวนเวียนอยู่กับพวกนางทุกวันคืน)  และปรากฏว่าท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิวะซัลลัมก็มีพลังในด้านเพศเหมือนผู้ชาย 40 คน โดยที่ท่านมีภรรยาอยู่ 9 คน ซึ่งท่านจะวนเวียนกับพวกนางในทุกวันคืนเช่นเดียวกัน” ...

(ข้อความในวงเล็บเป็นการบันทึกของท่านอัล-ญะซาอิรีย์ในหนังสือ “กิเศาะศุ้ลอัมบิยาอ์” หน้า 407  โดยรายงานมาจากท่านอบูญะอฺฟัรฺ หรืออิหม่ามมุหัมมัดบากิรฺ อิหม่ามท่านที่ 5 ของชีอะฮ์) ...

ท่านอัล-ญะซาอิรีย์ ได้อธิบายข้อความของหะดีษข้างต้นไว้ในหนังสือเล่มและหน้าเดียวกันว่า ...
                  يُحْتَمَلُ طَوَافُ الزِّيَارَةِ، اْلأَظْهَرُ أَنَّهُ طَوَافُ الْجِمَاعِ 
“เป็นไปได้ว่า (การวนเวียนในหะดีษบทนี้) หมายถึงการวนเวียนเพื่อเยื่ยมเยียน,  แต่ตามรูปการณ์แล้ว หมายถึงการวนเวียนเพื่อร่วมประเวณี” ...

จากข้อมูลหลักฐานที่รายงานมาสอดคล้องตรงกันอย่างนี้ ผมจึงกล้ายืนยันว่า ไม่เคยมี, และจะไม่มี .. ชาวซุนหนี่หรือชาวชีอะฮ์(จริงๆ) คนใด กล้ากล่าวหาว่าท่านนบีย์มุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัม บ้ากามอย่างแน่นอน ... 
ยกเว้นนักวิชาการ “มือสมัครเล่น” ของชีอะฮ์บางคนที่ไม่รู้ว่า มีบันทึกเรื่องนี้อยู่ในตำราที่เชื่อถือได้ของพวกตนด้วยเช่นเดียวกัน จึงกล่าวคัดค้านเพียงว่า หะดีษบทนี้เป็นการกุความเท็จให้แก่ท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัม ดังกล่าวมาแล้ว ...

ยิ่งไปกว่านั้น เรื่องนี้ ถือว่ามิใช่เป็นเรื่องสลักสำคัญจนทำให้ผู้ที่ไม่เชื่อถือ ต้องเสียอะกีดะฮ์แต่ประการใด  ดังนั้นผู้ที่ไม่เชื่อในเรื่องนี้ จึงไม่มีเหตุผลใดๆที่ไปจะกล่าวหาว่าท่านนบีย์ว่าบ้ากาม .. เว้นแต่ผู้เป็นศัตรูของอิสลาม หรือผู้ซึ่งความอคติและความมุ่งร้ายหมายขวัญต่อท่านศาสดามันสุมอยู่ในใจของเขาจนระงับมันไว้ไม่ได้เท่านั้น ... 

3. พระองค์อัลลอฮ์ ซ.บ. ได้ทรงดำรัสในซูเราะฮ์อัต-เตาบะฮ์ อายะฮ์ที่ 65-66 ว่า
     قُلْ أَبِاللهِ وَآيَاتِهِ وَرَسُوْلِهِ كُنْتُمْ تَسْتَهْزِؤُنَ لاَ تَعْتَذِرُوْا  قَدْ كَفَرْتُمْ بَعْدَ إِيْمَانِكُمْ
“จงกล่าวเถิด(มุหัมมัด)ว่า ต่ออัลลอฮ์, ต่อบรรดาโองการของพระองค์ และต่อรอซู้ลของพระองค์กระนั้นหรือที่พวกท่านเย้ยหยันกัน,  พวกท่านอย่าแก้ตัวเลย  แน่นอน พวกท่านได้ปฏิเสธศรัทธาแล้วหลังจากการมีศรัทธาของพวกท่าน” ...

โองการข้างต้นนี้ พระองค์อัลลอฮ์ ซ.บ. ทรงสั่งให้ท่านนบีย์มุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมกล่าวแก่บรรดาผู้เย้ยหยันหรือล้อเลียนต่อพระองค์, ต่อโองการของพระองค์ และต่อรอซู้ลของพระองค์ว่า พวกเขาไม่ต้องแก้ตัวใดๆอีก เพราะพวกเขาขณะนี้คือผู้ปฏิเสธศรัทธาแล้ว แม้ว่าก่อนหน้านั้นจะเคยมีศรัทธามาก่อนก็ตาม ...
การดูหมิ่น, เหยียดหยามและจาบจ้วงท่านศาสดา ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัม ว่าเป็นคนบ้ากาม ถือว่าเป็นเรื่องร้ายแรงไม่น้อยกว่าการเย้ยหยันต่อท่านดังในโองการบทนี้ หรืออาจจะมากกว่าด้วยซ้ำไป ...

เพราะฉะนั้น ผู้ที่กล่าวหาและเหยียดหยามท่านศาสดามุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัม – ผู้เป็นทั้งศาสดาของซุนหนี่และชีอะฮ์ในพฤติกรรมเดียวกันของท่าน – ว่าเป็นคนบ้ากาม จึงมีใครบ้างที่มองว่า เขาคือมุสลิม หรือยังเป็นมุสลิมอยู่ ? ...
ผมได้อ่านเจอในหนังสือเล่มหนึ่งซึ่งเขียนโดยผู้ที่อ้างว่าเป็นผู้ติดตามอดีตผู้นำระดับสูงสุดของชีอะฮ์ท่านหนึ่งเล่าว่า คืนหนึ่งเขาได้ไปพักค้างแรมพร้อมกับท่านที่บ้านของสาวกผู้มีความศรัทธาในตัวอดีตผู้นำท่านนี้อย่างสุดจิตสุดใจ และเมื่อเห็นท่านผู้นำแสดงความสนใจในตัวบุตรสาวของตนเองซึ่งอายุเพียง 8-9 ขวบแต่อวบเกินวัยอย่างออกนอกหน้า จึงทำการนิกาห์มุตอะฮ์บุตรสาวของตนเองให้แก่อดีตผู้นำท่านนั้นซึ่งมีอายุร่วม 70 ปีแล้วด้วยความยินดีและเต็มใจเพราะถือเป็นเกียรติอันสูงสุดที่ตนเองได้รับ ...

ผู้ติดตามท่านนั้นเล่าต่อไปว่า คืนนั้นแทบทั้งคืน เขาได้ยินเสียงร้องไห้คร่ำครวญของเด็กผู้หญิงคนนั้นตลอดเวลา ...
เหตุใดที่เด็กผู้หญิงคนนั้นร้องไห้ผมก็ไม่ทราบ แต่คงไม่ใช่เพราะความสุขแน่ๆ ...
บอกตรงๆว่า ผมอ่านเรื่องนี้แล้วเชื่อเพียง 50-50, .. คือเชื่อครึ่งไม่เชื่อครึ่ง ... 
และสมมุติถ้าผมจะเชื่อว่าเป็นเรื่องจริงผมก็คงจะไปตำหนิอะไรอดีตผู้นำชีอะฮ์ท่านนั้นไม่ได้  เพราะชาวชีอะฮ์ถือว่า นิกาห์มุตอะฮ์ เป็นที่อนุญาตสำหรับพวกเขา ...
แต่สิ่งที่ผมอยากจะขอถามบุคคลผู้ที่กล่าวหาท่านนบีย์ดังข้างต้นก็คือ ...
สมมุติถ้าท่านเป็นชีอะฮ์จริงๆ และสมมุติ(อีกที) ว่าเรื่องข้างต้นนี้เป็นเรื่องจริง ...
ท่านจะ “กล้า” พอที่จะกล่าวประณามอดีตผู้นำของท่านคนนั้นว่า เป็นคนแก่ประเภท “ตัณหากลับ” หรือเป็น “วัวแก่ชอบกินหญ้าอ่อน” .. เหมือนดังที่ท่านกล่าวหาท่านนบีย์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะวัลลัมว่า บ้ากาม ไหม ? ...
หรือจะกล่าวอย่างชื่นชมอดีตผู้นำของท่านคนนี้ว่า ท่านคือชายเหนือชาย,  ขนาดอายุ 70 กว่าแล้วยังมีเมียเด็กได้ ??????????????????????? ...
ผมฟันธงได้เลยว่าถ้าท่านเป็นชีอะฮ์จริง ท่านก็ต้องเลือกข้อหลัง เพราะมิฉะนั้นท่านก็คงจะไม่ใช่ ชีอะฮ์ ...

(3). บุคคลผู้นั้นกล่าวว่า  พระเจ้าของซุนนี่ มีอารมณ์เบื่อหน่ายและเซ็ง  โดยนำเอาหลักฐานเป็นหะดีษจากการบันทึกของท่านบุคอรีย์ (หะดีษที่ 1151), รายงานมาจากท่านหญิงอาอิชะฮ์ ร.ฎ.ว่า ...
  كَانَتْ عِنْدِىْ امْرَأَةٌ مِنْ بَنِىْ أَسَدٍ، فَدَخَلَ عَلَىَّ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ  فَقَالَ : مَنْ هَذِهِ؟  قُلْتُ  :  فُلاَنَةٌ، لاَ تَنَامُ اللَّيْلَ _ تُذْكَرُ مِنْ صَلاَتِهَا _ فَقَالَ  :  مَهْ! عَلَيْكُمْ مَا تُطِيْقُوْنَ مِنَ اْلأَعْمَالِ،  فَإِنَّ اللهَ لاَ يَمَلُّ حَتىَّ تَمَلُّوْا
“มีสตรีจากบะนีย์อะซัดคนหนึ่งอยู่กับฉัน แล้วท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมก็เข้ามาหาฉัน,  ท่านกล่าวถามว่า นางเป็นใคร ?  ฉันจึงตอบว่า เป็นสตรีผู้หนึ่งที่ไม่ยอมหลับนอนตอนกลางคืน – แล้วก็มีการกล่าวถึงการนมาซ(ยามค่ำคืน)ของนาง – ท่านศาสดาจึงกล่าวว่า  “พอเถอะ หน้าที่ของพวกท่านก็คือให้ทำอะมั้ลต่างๆเท่าที่พวกท่านสามารถ เพราะแท้จริง พระองค์อัลลอฮ์จะไม่เหนื่อยล้า จนกว่าพวกท่านจะเหนื่อยล้า(เสียเอง)” ...

และบุคคลผู้นั้นยังอ้างหะดีษอีกบทหนึ่งจากการบันทึกของท่านมุสลิม (หะดีษที่ 220/785) อันเป็นรายงานมาจากท่านหญิงอาอิชะฮ์ ร.ฎ.เช่นเดียวกัน ซึ่งมีข้อความตอนท้ายว่า ...
                                  فَوَاللهِ! لاَ يَسْأَمُ اللهُ حَتىَّ تَسْأَمُوْا  

“ขอสาบานด้วยอัลลอฮ์!  พระองค์อัลลอ์จะไม่มีวันเบื่อหน่าย จนกว่าพวกท่านจะเบื่อหน่ายเสียเอง”
(โปรดสังเกตว่า ผู้เขียนท่านนั้นใช้คำแปลข้อความของหะดีษข้างต้นให้ฟังดูน่าเกลียดว่า  “ขอสาบานต่ออัลลอฮ์ว่า อัลลอฮ์จะไม่เซ็งอารมณ์ จนกว่าพวกเจ้าจะเซ็ง(ก่อน)”
แล้วมีคำถามตบท้ายว่า :
คำถามสำหรับซุนนี่ หมายความว่าถ้าท่านเริ่มเบื่อ เริ่มเซ็ง  พระเจ้าของท่านก็จะมีอารมณ์เซ็งเช่นนั้นด้วย ?
ชี้แจง
หะดีษทั้ง 2 บทข้างต้นมีความหมายเดียวกัน ดังคำชี้แจงในหนังสือ “อัน-นิฮายะฮ์ ฟี เฆาะรีบิ้ลหะดีษ” ของท่านอิบนุ้ลอะษีรฺ เล่มที่ 2 หน้า 328 ... 
หะดีษด้วยข้อความที่ว่า .. “แท้จริงพระองค์อัลลอฮ์จะไม่มีวันเหนื่อยล้า จนกว่าพวกท่านจะเหนื่อยล้าเสียเอง”.. นี้ ท่านบุคอรีย์ได้บันทึกไว้ในหนังสือ “อัศ-เศาะเหี๊ยะฮ์” ของท่านหลายตำแหน่งด้วยกันคือ หะดีษที่ 43, 1511, 1970 และ 5861.. ซึ่งในหะดีษที่ 5861 มีข้อความเพิ่มเติมว่า ...
                         وَإِنَّ أَحَبَّ اْلأَعْمَالِ إِلَى اللهِ مَا دَامَ وَإِنْ قَلَّ 

“และงานที่พระองค์อัลลอฮ์ทรงรักที่สุดก็คือ งานที่ทำมันอย่างต่อเนื่อง แม้จะเล็กน้อยก็ตาม” ...

ท่านอิบนุ้ลอะษีรฺ ได้อธิบายความหมายของคำว่า إِنَّ اللهَ لاَ يَمَلُّ حَتىَّ تَمَلُّوْا ในหนังสือดังกล่าว เล่มที่ 4 หน้า 360 ว่า ...
                         مَعْنَاهُ أَنَّ اللهَ لاَ يَمَلُّ أَبَدًا،  مَلِلْتُمْ أَوْلَمْ تَمَلُّوْا
“ความหมายของมันก็คือ แน่แท้พระองค์อัลลอฮ์จะไม่ทรงเหนื่อยล้าเด็ดขาดตลอดไป ไม่ว่าพวกท่านจะเหนื่อยล้าหรือไม่ก็ตาม” ...  
ดังนั้น หะดีษทั้ง 2 บทนี้จึงมีความหมายว่า ท่านศาสดา ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมได้ให้คำแนะนำในลักษณะว่า พวกท่านอย่าหักโหมในการทำอะมั้ลอิบาดะฮ์(สุนัต)ชนิดไม่ยอมหลับยอมนอน  ทว่าควรทำแต่พอเหมาะพอดี  พระองค์อัลลอฮ์ ซ.บ.จะไม่มีวันเบื่อหน่ายหรืออ่อนล้า(ที่จะเฝ้าดูพวกท่านทำอิบาดะฮ์ต่อพระองค์ หรือตอบแทนความดีให้แก่พวกท่าน) แต่พวกท่านเองต่างหากจะอ่อนล้าจากการหักโหมนั้นจนอาจต้องเลิกล้มหรือยุติการกระทำอิบาดะฮ์นั้นลงกลางคันก็ได้ ... 

ท่านศาสดายังกล่าวแนะนำต่อไปอีกว่า งานหรืออะมั้ลที่ดีเลิศที่สุด ณ อัลลอฮ์ มิใช่งานที่พวกท่านทำมันหามรุ่งหามค่ำจนอดหลับอดนอน ... 
แต่เป็นอะมั้ลที่พวกท่านทำต่อเนื่องเป็นประจำสม่ำเสมอไม่เคยขาด  แม้จะดูว่าเป็นอะมั้ลเล็กน้อยก็ตาม และแม้จะใช้เวลาทำแต่ละครั้งไม่มากก็ตาม ...
เท่าที่ได้อธิบายมานี้จะเห็นได้ว่า ความหมายและเจตนารมณ์ของหะดีษทั้ง 2 บทนี้ ใช่ว่าจะมีอะไรซับซ้อนหรือเข้าใจยากเย็นอะไรเลยสำหรับผู้ที่มีสภาพจิตปกติ ...
การถาม ถ้าถามเพื่ออยากรู้ความจริงอย่างบริสุทธิ์ใจในสิ่งที่ตนเองไม่รู้ ก็เป็นสิ่งที่ศาสนาส่งเสริม ...
แต่ถ้าเป็นการถามอย่างมีเจตนาร้ายหรือเยาะเย้ยเสียดสี .. โดยเฉพาะการเสียดสีนั้น พุ่งเป้ากระทบโดยตรงต่อพระองค์อัลลอฮ์ ซ.บ. ... 
ผมเชื่อว่า จะไม่มีมุสลิมผู้มีอีหม่านคนใดกล้ากระทำโดยเด็ดขาด นอกจากพวกนอกศาสนาเท่านั้นที่จะกล้า ...
(4). บุคคลผู้นั้นกล่าวว่า มุสลิม บินหัจญาจญ์ มุหัดดิษซุนนี่รายงานว่า นบีมุฮัมมัดดื่มเบียร์ โดยอ้างรายงานจากการบันทึกของท่านมุสลิม (หะดีษที่94/2011) ว่า
      عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِاللهِ قَالَ : كُنَّا مَعَ رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَاسْتَسْقَى، فَقَالَ رَجُلٌ : يَارَسُوْلَ اللهِ! أَلاَ نَسْقِيْكَ نَبِيْذًا ؟ فَقَالَ : بَلَى، قَالَ :  فَخَرَجَ الرَّجُلُ يَسْعَى، فَجَاءَ ِبقَدَحٍ فِيْهِ نَبِيْذٌ، فَقَالَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ : أَلاَّ خَمَّرْتَهُ وَلَوْ تَعْرُضُ عَلَيْهِ عُوْدًا؟ قَالَ : فَشَرِبَ 

จากท่านญาบิรฺ บินอับดุลลอฮ์เล่าว่า  “พวกเราอยู่กับท่านรอซู้ลุลลอฮ์ (ศ) แล้วท่านขอน้ำดื่ม มีชายคนหนึ่งกล่าวว่า โอ้ท่านรอซู้ลุลลอฮ์  เราจะเอาเบียร์ให้ท่านดื่มเอาไหม ?  ท่านตอบว่า ได้ซิ,  ญาบิรฺเล่าว่า ชายคนนั้นได้ออกไปอย่างรวดเร็ว แล้วกลับเข้ามาพร้อมกับแก้วที่มีเบียร์  ท่านรอซู้ลุลลอฮ์ (ศ) ได้กล่าวว่า ทำไมท่านไม่คลุมมันมาล่ะ” 
คำถามสำหรับซุนนี่  ท่านเชื่อว่า นบีมุฮัมมัดดื่มเบียร์จริงหรือ ? 

ชี้แจง
คำแปลข้างต้น เป็นคำแปลของบุคคลผู้นั้นต่อข้อความในหะดีษของท่านมุสลิม ซึ่งแสดงให้เห็นถึงความอคติของเขาที่มีต่อท่านศาสดาของมุสลิมได้เป็นอย่างดี ...
ทั้งนี้ เพราะความหมายของคำว่า “นะบีซ” ตามนัยของหะดีษบทนี้ไม่ได้หมายถึงเบียร์หรือสิ่งมึนเมาใดๆ ดังจะได้อธิบายต่อไป ...

สำหรับคำแปลที่ถูกต้องของหะดีษข้างต้นก็คือ ...
“พวกเราอยู่กับท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัม, แล้วท่านก็ขอน้ำดื่ม  ชายผู้หนึ่งจึงกล่าวว่า โอ้ ท่านรอซู้ลุลลอฮ์, เราจะเอานะบีซ (หมายถึงน้ำผลไม้คั้นที่เพิ่งผสมน้ำ)ให้ท่านดื่มได้ไหม ?  ท่านก็ตอบว่า ได้,  ชายผู้นั้นจึงรีบออกไปแล้วกลับเข้ามาพร้อมด้วยแก้วที่มีนะบีซอยู่ข้างใน  ท่านจึงถามว่า ทำไมท่านไม่ปิดมันล่ะ? แม้จะปิดข้างบนของมันด้วยด้านกว้างของไม้ก็ยังดี .. ท่านญาบิรฺกล่าวว่า แล้วท่านก็ดื่มมัน” ...

ณ จุดนี้ ผมขอทำความเข้าใจกับท่านผู้อ่านดังต่อไปนี้ ... 

คำว่า “เบียร์” อันเป็นน้ำเมาชนิดหนึ่งที่นิยมกันแพร่หลายและถือเป็นเครื่องดื่มยอดนิยมสำหรับผู้ที่มิใช่มุสลิมยุคปัจจุบัน ภาษาอาหรับจะเรียกว่าبِيْرَةٌ  ...

เบียร์ทุกชนิด จัดเป็นเครื่องดื่มประเภทมึนเมาซึ่งเป็นเรื่องต้องห้ามสำหรับมุสลิม

ส่วนคำว่า نَبِيْذٌ (ซึ่งหนังสือปทานุกรมบางเล่มจะแปลว่า เหล้าไวน์) ท่านอิบนุ้ลอะษีรฺ ได้ให้ความหมายไว้ว่า ...
  اَلنَّبِيْذُ هُوَ مَا يُعْمَلُ مِنَ اْلأَشْرِبَةِ مِنَ التَّمْرِ وَالزَّبِيْبِ وَالْعَسَلِ وَالْحِنْطَةِ وَالشَّعِيْرِ وَغَيْرِذَلِكَ
“นะบีซ คือเครื่องดื่มที่ทำมาจากอินทผลัม, องุ่น, น้ำผึ้งรวง, ข้าวสาลี, ข้าวบาเลย์ และอื่นๆ .......”

       يُقَالُ :  نَبَذْتُ التَّمْرَ وَالْعِنَبَ إِذَا تَرَكْتَ عَلَيْهِ الْمَاءَ لِيَصِيْرَ نَبِيْذًا،........  

“มีกล่าว(ในภาษาอาหรับ)ว่า نَبَذْتُ التَّمْرَ وَالْعِنَبَ  (ฉันทำนะบีซจากอินทผลัมและองุ่น) เมื่อท่านใส่น้ำลงในมัน เพื่อให้มันกลายเป็นนะบีซ (เป็นน้ำหวาน)”

                   وَسَواَءٌ كَانَ مُسْكِرًا أَوْ غَيْرَ مُسْكِرٍ فَإِنَّهُ يُقَالُ لَهُ نَبِيْذٌ
“และไม่ว่ามันจะเมาหรือไม่เมา ก็จะเรียกว่า นะบีซ ทั้งนั้น ..........”

(ดูหนังสือ “อัน-นิฮายะฮ์ ฟีเฆาะรีบิ้ลหะดีษ”  เล่มที่ 5 หน้า 7) ...
ในหนังสือ กอมูซ “อัล-มุนญิด” หน้า 785 ก็มีคำอธิบายความหมาย “นะบีซ” ไว้ 2 ลักษณะเช่นกันคือ ...
1. หมายถึงสุราที่ถูกคั้นจากองุ่นหรืออินทผลัม โดยนำไปหมักไว้ในภาชนะและเทน้ำใส่ลงไป จากนั้นก็ปล่อยทิ้งไว้จนเปลี่ยนเป็นน้ำเมา (خَمْرٌ) ...
2. หมายถึง اَلشَّرَابُ عُمُوْمًا  .. คือ เครื่องดื่มโดยทั่วๆไป ...
คำว่า  نَبِيْذٌ (นะบีซ) นี้ จะมีคำที่คล้ายกันอีกคำหนึ่งคือ نَقِيْعٌ (นะเกียะอฺ) ...
นะเกียะอฺ หมายถึงน้ำหวานจากอินทผลัมหรือองุ่นแห้งที่ถูกแช่ในน้ำแล้วมันก็คายความหวานออกมาจนน้ำนั้นมีรสหวาน ซึ่งเป็นกรรมวิธี “ทำน้ำหวาน” แบบง่ายๆในสมัยก่อน เพราะพวกเขาไม่มีเครื่องดื่มสำเร็จรูปที่มีรสหวานหลากหลายเช่นพวกเราในปัจจุบัน ...
ท่านอัด-ดัยละมีย์ ร.ฎ. ได้รายงานมาว่า ...
   قَدِمْتُ عَلَى رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَقُلْتُ : يَارَسُوْلَ اللهِ، إِنَّا أَصْحَابُ كَرْمٍ، وَقَدْ أَنْزَلَ اللهُ عَزَّ وَجَلَّ تَحْرِيْمَ الْخَمْرِفَمَاذَا نَصْنَعُ؟  قَالَ : تَتَّخِذُوْنَهُ زَبِيْبًا،  قُلْتُ : فَنَصْنَعُ بِالزَّبِيْبِ مَاذَا ؟  قَالَ  :  تَنْقَعُوْنَهُ عَلَى غَدَائِكُمْ وَتَشْرَبُوْنَهُ عَلَى عَشَائِكُمْ،  وَتَنْقَعُوْنَهُ عَلَى عَشَائِكُمْ وَتَشْرَبُوْنَهُ عَلَى غَدَائِكُمْ،  قُلْتُ : أَفَلاَ نُؤَخِّرُهُ حَتَّى يَشْتَدَّ ؟ قَالَ : لاَ تَجْعَلُوْهُ فِىْ القُلَلِ، وَاجْعَلُوْهُ فِى الشِّنَانِ، فَإِنَّهُ إِنْ تَأَخَّرَ صَارَ خَلاًّ  

“ฉันได้ไปหาท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัม แล้วกล่าวว่า โอ้ ท่านรอซู้ลุลลอฮ์, พวกเราเป็นเจ้าของ(สวน)องุ่น และพระองค์อัลลอฮ์ก็ทรงประทานโองการห้ามดื่มสุรา แล้วพวกเราจะทำยังไงดี ? .. ท่านตอบว่า ก็พวกท่านนำมันมาทำเป็นองุ่นแห้งสิ,  ฉันถามว่า แล้วเราจะต้องทำอย่างไรกับองุ่นแห้งอีก ? .. ท่านตอบว่า  ก็ให้พวกท่านทำนะเกียะอฺ (คือใส่น้ำลงไปในมัน) ตอนเช้าเพื่อดื่มมันเป็นอาหารเย็น, หรือใส่น้ำตอนเย็นเพื่อดื่มมันเป็นอาหารเช้า  ฉันถามว่า แล้วเราจะยืดเวลา (คือหมักมันไว้) จนมันมีรสเข้มข้นได้ไหม ?  ท่านตอบว่า พวกท่านอย่าใส่มันในไหหรือกระปุกใหญ่ แต่จงใส่มันในถุงหนัง เพราะหากปล่อยนานไปมันก็จะมีรสเปรี้ยว (ในสำนวนของท่านอัด-ดาริมีย์กล่าวว่า كَانَ حِلاًّ قَبْلَ أَنْ يَكُوْنَ خمَرْاً :  มันจะยังหะล้าลก่อนที่มันจะกลายเป็นสุรา)” 
(บันทึกโดยท่านอบูดาวูด หะดีษที่ 3710, ท่านอัน-นะซาอีย์ หะดีษที่ 5751 และท่านอัด-ดาริมีย์ หะดีษที่ 2108  สำนวนในที่นี้เป็นสำนวนของท่านอัน-นะซาอีย์) ... 
 จากคำอธิบายข้างต้นนี้พอสรุปได้ว่า นะบีซหรือนะเกี๊ยะอฺ หมายถึงเครื่องดื่มที่ทำจากองุ่น, อิทผลัม, นม เป็นต้น โดยมีการเติมน้ำลงไป (แล้วมีการนำไปเก็บหรือหมักไว้) 
นะบีซ(หรือนะเกี๊ยะอฺ) จะมี 2 ประเภทคือ นะบีซที่ทำจากอินทผลัม, องุ่น เป็นต้นที่เพิ่งคั้นหรือเพิ่งเทน้ำใส่ลงไปเพื่อให้มีรสหวานและยังไม่ทันเมา  กับนะบีซที่หมักไว้นานหลายวันจนเปลี่ยนสภาพเป็นน้ำเมา ( مُسْكِرٌ หรือ خَمْرٌ) ...

นะบีซประเภทแรก ถือเป็นเครื่องดื่มที่หะล้าลสำหรับมุสลิม .. ดังที่ท่านอิหม่ามนะวะวีย์ได้กล่าวในหนังสือ “ชัรฺหุมุสลิม” เล่มที่ 7 ส่วนที่ 13 หน้า 173-174 ว่า ...
  وَفِىْ هَذِهِ اْلأَحَادِيْثِ دِلاَلَةٌ عَلَى جَوَازِ اْلإنْتِبَاذِ، وَجَوَازِ شُرْبِ النَّبِيْذِ مَا دَامَ حُلْوًا لَمْ يَتَغَيَّرْ وَلَمْ يَغْلِ،  وَهَذَا جَائِزٌ بِإِجْمَاعِ اْلأُمَّةِ ... 

“ในหะดีษต่างๆเหล่านี้คือหลักฐานว่า อนุญาตให้ทำนะบีซ และอนุญาตให้ดื่ม นะบีซตราบใดที่มันยังหวาน, ไม่มีการเปลี่ยนแปลง และยังไม่เดือด(คือไม่มีฟองผุดขึ้นอันเป็นสัญลักษณ์ของการเปลี่ยนสภาพเป็นน้ำเมา) สิ่งนี้ถือว่าเป็นสิ่งที่หะล้าลสำหรับมุสลิม ตามมติเอกฉันท์ (อิจมาอฺ) ของประชาชาติอิสลาม ... 

คำว่า “หะดีษต่างๆ” ตามคำกล่าวของท่านอิหม่ามนะวะวีย์ หมายถึงหะดีษของท่านมุสลิมซึ่งถูกบันทึกภายใต้ชื่อบาบว่า بَابُ إِبَاجَةِ النَّبِيْذِ الَّذِىْ لَمْ يَشْتَدَّ وَلمَ ْيَصِرْ مُسْكِرًا(บาบว่าด้วยเรื่องอนุญาตนะบีซที่ยังไม่เข้มข้นและยังไม่กลายเป็นน้ำเมา) มีรวมทั้งหมด 11 รายงานด้วยกัน,  คือหะดีษที่ 79-83/2004,  หะดีษที่ 84-85/2005,  หะดีษที่ 86-87/2006,  หะดีษที่ 88/2007  และหะดีษที่ 89/2008 โดยรายงานมาจากเศาะหาบะฮ์รวม 5 ท่านคือ ท่านอิบนุอับบาส, ท่านหญิงอาอิชะฮ์, ท่านอบูสะอีด อัซ-ซาอิดีย์, ท่านซะฮ์ล์ บินสะอัด และท่านมาลิก บินอนัส ร.ฎ. ซึ่งบางบทจะมีระบุชัดเจนว่า ท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิวะซัลลัม เคยดื่มน้ำนะบีซ(ประเภทแรกนี้)จนถึงสามคืนสองวัน  พอตอนเย็นวันที่สามท่านก็เทมันทิ้ง เพราะมันกำลังเริ่มเปลี่ยนสภาพกลายเป็นน้ำเมา ... 

และในหะดีษที่ 89/2008  ก็มีรายงานมาจากท่านอนัส บินมาลิก ร.ฎ.ว่า ...

  لَقَدْ سَقَيْتُ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بِقَدَحِىْ هَذَا الشَّرَابَ كُلَّهُ،  اَلْعَسَلَ، وَالنَّبِيْذَ، وَالْمَاءَ واللَّبَنَ“

“ขอยืนยันว่า ฉันเคยให้ท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมดื่มจากแก้วนี้ของฉัน ด้วยเครื่องดื่มทุกประเภทมาแล้ว ไม่ว่าน้ำผึ้งรวง, นะบีซ, น้ำ และนม” ...

นะบีซที่ท่านศาสดาดื่มดังรายงานข้างต้น จึงต้องเป็นนะบีซที่หะล้าล คือยังไม่เมา 
ส่วนนะบีซประเภทที่สองหรือ مُسْكِرٌ  นั้น ท่านมุสลิมได้บันทึกรายงาน (หะดีษที่ 63/1999) จากท่านบุร็อยดะฮ์, จากท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิวะซัลลัมว่า ... 
     نَهَيْتُكُمْ عَنِ النَّبِيْذِ إِلاَّ فِىْ سِقَاءٍ، فَاشْرَبُوْا فِى اْلأَسْقِيَةِ كُلِّهَا، وَلاَ تَشْرَبُوْا مُسْكِرًا
“ฉันเคยห้ามพวกท่านจากการดื่ม “นะบีซ” เว้นแต่ที่มันอยู่ในถุงหนังเท่านั้น ดังนั้น (ตอนนี้)พวกท่านจงดื่ม(นะบีซ)ที่อยู่ในภาชนะทุกชนิดเถิด แต่อย่าดื่มน้ำเมา”
นะบีซที่มึนเมาจึงเป็นสิ่งที่ท่านศาสดา ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิวะซัลลัมห้ามปรามมิให้เศาะหาบะฮ์ของท่านดื่มอย่างเด็ดขาด ...
และสิ่งที่ท่านห้ามปรามผู้อื่นมิให้ดื่ม ก็เป็นไปไม่ได้ที่ท่านจะดื่มมันเสียเอง ...
จากคำอธิบายที่ผ่านมาจึงเป็นหลักฐานชัดเจนว่า นะบีซที่ชายผู้นั้นนำมาให้ท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมดื่ม จึงเป็นนะบีซประเภทแรกที่มีรสหวาน,  ไม่ใช่เป็นนะบีซที่มึนเมาหรือเบียร์ ดังการใส่ร้ายป้ายสีของศัตรูของอิสลามต่อท่าน ...
ส่วนข้อความในหะดีษที่ว่า أَلاَّ خَمَّرْتَهُ ؟  แล้วบุคคลผู้นั้นแปลว่า  “ทำไมท่านไม่คลุมมันมาล่ะ?” ผมเข้าใจว่าคำแปลนี้ ต้องการสื่อความหมายให้ผู้อ่านคล้อยตามคำแปล نَبِيْذٌ ว่า “เบียร์” ดังข้างต้น เพื่อให้เข้าใจว่า ท่านศาสดาคงละอายที่แอบดื่มเบียร์(??)  จึงไม่อยากให้ใครเห็นมันถูกนำมาเสิร์ฟให้ท่านในลักษณะเปิดเผย กระมัง ? ...

ความจริง เป้าหมายของท่านศาสดาจากคำถามนี้ มิใช่ให้ชายผู้นั้นปกคลุมมันให้มิดชิดเพื่อไม่ให้ใครเห็นว่าท่านดื่มของมึนเมา แต่ท่านหมายถึงให้เขาปิด “ด้านบน” ของแก้ว เพื่อป้องกันสิ่งสกปรกหรือแมลงตกลงไปในแก้วนะบีซเท่านั้น ดังจะเห็นได้จากประโยคถัดมาของท่านที่ว่า  “แม้จะปิดข้างบนของมัน ด้วยด้านกว้างของไม้ก็ยังดี” ..
ในเรื่องการสั่งให้ใช้ด้านกว้างของไม้ปิดด้านบนแก้วใส่เครื่องดื่มเพื่อป้องกันฝุ่นละอองหรือสิ่งสกปรกนี้ มิใช่จะมีเฉพาะในหะดีษบทนี้เพียงเดียว ...
เพราะท่านญาบิรฺ บินอับดุลลอฮ์ ร.ฎ.ก็รายงานหะดีษอีกบทหนึ่ง จากการบันทึกของท่านมุสลิม (หะดีษที่ 95/2011) ว่า ...

   جَاءَ رَجُلٌ يُقَالُ لَهُ أَبُوْ حَامِدٍ بِقَدَحٍ مِنْ لَبَنٍ مِنَ النَّقِيْعِ، فَقَالَ لَهُ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ .. " أَلاَّ خَمَّرْتَهُ وَلَوْتَعْرُضُ عَلَيْهِ عُوْدًا ؟"
ชายผู้หนึ่งชื่ออบูหามิด ได้นำเอาแก้ว “นม” ที่แช่น้ำ(จนเย็น)มา ท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมจึงกล่าวแก่เขาว่า  “ทำไมท่านไม่ปิดมันล่ะ? แม้จะปิดข้างบนของมันด้วยด้านกว้างของไม้ก็ยังดี” ...  
ไม้น่ะ จะเอามา “คลุม” แก้วเบียร์หรือแก้วนมให้มิดชิดเพื่อไม่ให้ใครเห็น คงเป็นไปไม่ได้ นอกจากจะใช้ปิดด้านบนเพื่อป้องกันสิ่งสกปรกได้เพียงอย่างเดียว .. 
และนมก็ไม่ใช่เครื่องดื่มที่หะรอมชนิดต้อง “คลุมให้มิดชิด” เพื่อแอบดื่มโดยไม่ให้ใครมันด้วย ... 
สรุปแล้ว ทั้งหลายแหล่จึงส่อให้เห็นถึง “เจตนาร้าย” ของบุคคลผู้นั้นต่อท่านศาสดา ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมอย่างชัดเจน แม้กระทั่งในการแปลภาษา ...
หมายเหตุ
หลังจากเขียนตอนนี้จบลงหมาดๆ ผมก็ได้รับข้อมูลเพิ่มเติมอีกว่า บุคคลผู้นั้นได้นำเอาคำอธิบายของนักวิชาการฟิกฮ์มัษฮับหะนะฟีย์หรือนักวิชาการบางคนที่กล่าวว่า  كُلُّ نَبِيْذٍ مُسْكِرٌ، وَكُلُّ مُسْكِرٍ خَمْرٌ (ทุกๆนะบีซ คือน้ำเมา และทุกๆน้ำเมาก็คือสุรา) เพื่อจะมายืนยันและปรักปรำให้ได้ว่า นะบีซที่ท่านรอซู้ลของซุนหนี่ (ก็รอซู้ลของชีอะฮ์ด้วยนั่นแหละ) ดื่ม ดังรายงานที่เขาอ้างมานั้น ต้องเป็นน้ำเมาหรือสุราแน่ๆ ...
นี่ก็เป็นอีกจุดหนึ่งที่ทำให้ผมสงสัยในความเป็นมุสลิมของบุคคลผู้นั้น ...
เพราะทั้งๆที่เห็นกันชัดๆจากข้อมูลที่ผมได้นำเสนอไปแล้วว่า นักภาษาศาสตร์จริงๆเช่นท่านอิบนุ้ลอะษีรฺเจ้าของหนังสือ “อัน-นิฮายะฮ์”ก็ดี และเจ้าของหนังสือปทานุกรม “อัล-มุนญิด” ก็ดี จะอธิบายตรงกันว่า  สิ่งที่เรียกว่านะบีซในภาษาอาหรับจะมี 2 ลักษณะคือนะบีซที่เมาและนะบีซที่ยังไม่เมา ...
ยิ่งไปกว่านั้น หะดีษอีกหลายบทข้างต้นก็ยังระบุชัดเจนว่า ท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัม เคยดื่มและอนุญาตให้ดื่มนะบีซหรือนะเกียะอฺได้ตราบใดมันที่ยังไม่เมา .. หรือแม้กระทั่งท่านอิหม่ามนะวะวีย์ก็ยังกล่าวในหนังสือ “ชัรฺหุมุสลิม”  เล่มที่ 7 ส่วนที่ 13 หน้า 173-174 ดังที่ผ่านมาแล้วว่า การดื่ม “นะบีซ” ที่ยังไม่เมา เป็นเรื่องหะล้าล ตามมติเอกฉันท์ของประชาชาติมุสลิม ...
แต่บุคคลผู้นั้นก็ยังพยายามนำเอาทัศนะของ “นักวิชาการฟิกฮ์” บางคน มาคัดค้านการอธิบายของ “นักวิชาการด้านภาษาศาสตร์” และหักล้างคำสั่งหรือการกระทำของท่านนบีย์ที่อนุญาตให้ดื่มนะบีซที่ยังไม่เมาได้ เพื่อจะยืนยันในลักษณะยืนกระต่ายขาเดียวของตนเองว่า หัวเด็ดตีนขาดยังไงที่ท่านนบีย์ดื่มก็ต้องเป็นเบียร์หรือสุราแน่ๆ ...
ท่านอบูอัล-มุซ็อฟฟัรฺ บินอัซ-ซัมอาน อดีตนักวิชาการมัษฮับหะนะฟีย์ที่เปลี่ยนไปยึดแนวมัษฮับชาฟิอีย์กล่าวว่า ...
“เป็นที่แน่นอนว่า รายงานต่างๆจากท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมนั้น การดื่มเหล้าเป็นเรื่องหะรอม, (หลังจากนั้นท่านก็ได้ตีแผ่หลักฐานในเรื่องนี้เป็นจำนวนมาก แล้วท่านก็กล่าวว่า) จึงไม่อนุญาตแก่ผู้ใดจะเบี่ยงเบนออกจากหลักฐานเหล่านี้และมีทัศนะขัดแย้งกับมัน, เพราะมันเป็นหลักฐานที่ถือว่าเด็ดขาด (قَطْعِىٌّ) .. ท่านกล่าวต่อไปว่า  ชาวเมืองกูฟะฮ์จำนวนมากที่ “พลาด”ในเรื่องนี้โดยพวกเขาได้อ้างหลายรายงานที่ล้วนมีความบกพร่อง ซึ่งไม่อาจจะมาหักล้างหลักฐานต่างๆเหล่านี้ได้เลย  .. และผู้ใดที่มั่นใจว่า ท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมดื่มน้ำเมา เขาก็กำลังย่างเข้าไปสู่เรื่องใหญ่และสมควรได้รับบาปอันยิ่งใหญ่ด้วย  เพราะที่จริงสิ่งที่ท่านดื่มนั้นมิใช่อื่นใดนอกจากเป็นเพียงน้ำหวาน ซึ่งยังไม่เป็นน้ำเมา,  ท่านษุมามะฮ์ บินหัซน์ อัล-กุชัยรีย์ ร.ฎ.ได้ถามท่านหญิงอาอิชะฮ์ ร.ฎ. ถึงเรื่องนะบีซ, ท่านหญิงอาอิชะฮ์จึงเรียกสาวใช้ชาวเอธิโอเปียคนหนึ่งมาแล้วบอกว่า จงถามนางผู้นี้ซิ,  เพราะนางเป็นผู้ทำนะบีซให้ท่านรอซู้ลุลลอฮ์ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมเป็นประจำ  สาวใช้เอธิโอเปียคนนั้นจึงกล่าวว่า ฉันได้ทำ “นะบีซ” ใส่ถุงหนังให้ท่านตั้งแต่ตอนกลางคืน แล้วฉันก็ผูกปากถุงและแขวนมันไว้  พอรุ่งเช้า ท่านก็ดื่มมัน บันทึกโดยท่านมุสลิม (หะดีษที่ 84/2005)”  ...
(จากหนังสือ “ฟัตหุ้ลบารีย์”  เล่มที่ 10  หน้า 43) ...

“นะบีซ” ที่ทำตอนกลางคืน แล้วพอรุ่งเช้ามันจะกลายเป็นน้ำเมาหรือสุราได้หรือไม่ ??  โปรดใช้อะไรของท่านก็ได้ตรองดู ...    
เพราะฉะนั้น ผมจึงอยากจะให้ท่านผู้อ่านทุกท่านช่วยพิจารณาดูด้วยว่า บุคคลผู้นี้ “เจตนาดี” หรือ “เจตนาร้าย” กันแน่ ต่อท่านนบีย์มุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมผู้เป็นศาสดาของชาวซุนหนี่และชาวชีอะฮ์ ??? ... 

(5). บุคคลผู้นั้นกล่าวว่า .. นบีของซุนนี่เป็นคนชะฮ์วัตสูง ขาดความสำรวมตน โดยอ้างรายงานจากท่านอบูกับชะฮ์ อัล-อะมารีย์ ร.ฎ. ที่กล่าวว่า ... 
   كَانَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ جَالِسًا فِىْ أَصْحَابِهِ، فَدَخَلَ ثُمَّ خَرَجَ وَقَدْ اغْتَسَلَ،  فَقُلْنَا  :  يَا رَسُوْلَ اللهِ!  قَدْ كَانَ شَيْئٌ؟  قَالَ  :  أَجَلْ،  مَرَّتْ بِىْ فُلاَنَةٌ فَوَقَعَ فِىْ قَلْبِىْ شَهْوَةُ النِّسَاءِ فَأَتَيْتُ بَعْضَ أَزْوَاجِىْ فَأَصَبْتُهَا،  فَكَذَلِكَ فَافْعَلُوْا فَإِنَّهُ مِنْ أَمَاثِلِ أَعْمَالِكُمْ إِتْيَانُ الْحَلاَلِ
“ท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมได้นั่งอยู่กับบรรดาเศาหาบะฮ์ของท่าน แล้วท่านก็เดินเข้าไป (ในบ้าน)  จากนั้นท่านก็ออกมาข้างนอกโดยที่ท่านได้อาบน้ำมาเรียบร้อย  พวกเราจึงถามว่า โอ้ท่านรู้ซู้ลุลลอฮ์, มีสิ่งใดเกิดขึ้นหรือ?  ท่านก็ตอบว่า ใช่, (เมื่อตะกี้นี้)มีผู้หญิงคนหนึ่งเดินผ่านฉันไป ทำให้จิตใจของฉันเกิดมีอารมณ์กับผู้หญิงคนนั้น ฉันจึง(เข้า)ไปหาภรรยาบางคนของฉันแล้วหลับนอนกับนาง ...”

มุสนัดอิหม่ามอะห์มัด หะดีษที่ 17337 (หรือเล่มที่ 4 หน้า 221) ...
เช็คชุเอบ อัล-อัรฺนะอูฏกล่าวว่า เป็นหะดีษเศาะเหี๊ยะฮ์ ...
บุคคลผู้นั้นยังได้อ้างหลักฐานจากอัล-กุรฺอ่าน, ซูเราะฮ์อัน-นูรฺ อายะฮ์ที่ 30 ที่พระองค์อัลลอฮ์ ซ.บ. สั่งให้ท่านนบีย์กล่าวแก่บรรดาผู้ศรัทธาว่า ให้พวกเขาลดสายตาของพวกเขาลงต่ำ  และให้รักษาอวัยวะเพศของพวกเขา .. ตลอดจนอ้างคำอธิบายของท่านอัส-สะยูฏีย์เกี่ยวกับโองการบทนี้ในหนังสือตัฟซีรฺ “อัด-ดุรฺรุลมันษูรฺ” เล่มที่ 7 หน้า 283  และคำอธิบายของท่านอิบนุตัยมียะฮ์เกี่ยวกับความหมายของคำว่า “ลดสายตาลงต่ำ” ว่า หมายถึงลดสายตาจากเอาเราะฮ์และสิ่งที่ทำให้เกิดอารมณ์  และลดสายตาจากเสน่ห์และความงามในตัวสตรีที่สามารถแต่งงานกันได้ ...
แล้วบุคคลผู้นั้นก็กล่าวถามตบท้ายว่า ...
คำถามสำหรับซุนนี่ ท่านนบีย์มุฮัมมัดมีกิเลสสูงถึงขั้นที่ว่า พอเห็นสตรีเดินผ่านก็เกิดอยากขึ้นมาทันทีทันใดเลยหรือ ? ...
หรือว่าท่านถูกใส่ร้าย ???  หรือว่าซุนนี่ต้องการประณามนบีย์มุฮัมมัด ???
ชี้แจง
บุคคลผู้นั้น ไม่ได้แปลข้อความตอนจบของหะดีษบทนั้นด้วย ทั้งๆที่มันคือ “ข้อเฉลย” สำคัญสำหรับการกระทำดังกล่าวของท่านศาสดา และคำสั่งสอนของท่านต่อประชาชาติอิสลามว่าต้องปฏิบัติอย่างไร สมมุติว่าถ้าเหตุการณ์อย่างนี้เกิดขึ้นกับตนเอง ? 
ท่านนบีย์ ได้กล่าวต่อไป (อันเป็นข้อความที่บุคคลผู้นั้นไม่ยอมแปล) ว่า ...
                 فَكَذَلِكَ فَافْعَلُوْا، فَإِنَّهُ مِنْ أَمَاثِلِ أَعْمَالِكُمْ إِتْيَانُ الْحَلاَلِ 

“ดังนี้แหละที่พวกท่านพึงปฏิบัติ  เพราะว่า ที่ดีๆอย่างหนึ่งจากการกระทำของพวกท่านก็คือ ให้ปฏิบัติในสิ่งที่หะล้าล (ที่อนุมัติ) เท่านั้น” ...
อีกสำนวนหนึ่งจากการบันทึกของท่านอิบนุอบีย์ชัยบะฮ์ (เล่มที่ 3 หน้า 407) โดยรายงานมาจากท่านอับดุลลอฮ์ บินหะบีบ ซึ่งมีข้อความว่า .. 
ท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมได้ออกไป(จากบ้าน) แล้วท่านก็เจอกับผู้หญิงคนหนึ่งซึ่งท่านเกิดพึงพอใจนาง ท่านจึงกลับไปหาท่านอุมมุสะละมะฮ์แล้วร่วมหลับนอนกับนาง เสร็จแล้วท่านจึงออกมาข้างนอกและกล่าวแก่บรรดาเศาะหาบะฮ์ว่า ...
   مَنْ رَأَى مِنْكُمْ اِمْرَأَةً فَأَعْجَبَتْهُ فَلْيَأْتِ أَهْلَهُ، فَلْيُوَاقِعْهَا،  فَإِنَّ مَا مَعَهَا مِثْلَ الَّذِىْ مَعَهَا
“คนใดจากพวกท่านเห็นสตรีใดที่เขาเกิดพิศวาสนาง ก็จงกลับไปหาภรรยาของเขาแล้วมีเพศสัมพันธ์กันเสีย เพราะสิ่งใดที่นาง (คือสตรีคนนั้น)มี ภรรยาของเขาก็มีสิ่งนั้นเหมือนกับนางเช่นเดียวกัน” ...
ท่านอัด-ดาริมีย์ได้บันทึกหะดีษบทนี้ไว้เช่นกัน (หมายเลข 2215) จากท่านอับดุลลอฮ์ อิบนุมัสอูด ร.ฎ. ... 

คำว่า “สิ่งใด” ในที่นี้ หมายถึงอวัยวะเพศและอวัยวะอื่นๆที่ช่วยกระตุ้นอารมณ์ในการร่วมเพศนั่นเอง ... 
ความหมายก็คือท่านนบีย์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมสอนว่า  ถ้าผู้ใดเกิดมีจิตปฏิพัทธ์หรือเกิดอารมณ์ใคร่อย่างรุนแรงต่อสตรีใดขึ้นมาอย่างฉับพลัน ก็อย่าให้เขาหน้ามืดตามัวกระทำสิ่งผิดๆ เช่นข่มขืน, ฆ่าข่มขืนหรือลวนลามหรือซินากับสตรีคนนั้น .. ดังที่มีแพร่ระบาดมากมายในสังคมปัจจุบัน ...
 แต่ให้เขา “ข่ม” อารมณ์นั้นไว้ แล้วกลับไปปลดเปลื้องมันกับภรรยาของเขาเองที่บ้าน  เพราะ “สิ่ง” ที่ภรรยาของเขามี มันก็เหมือนกับ “สิ่ง” ที่นางมีนั่นแหละ ...
ผมจึงอยากจะขอเตือนว่า ไม่จำเป็นที่ใครๆจะต้องไปสู่รู้ด้วยการ “สอน” ความหมายอัล-กุรฺอ่านต่อท่านนบีย์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมหรอก  ตรงกันข้ามท่านนบีย์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัม คือผู้ที่เข้าใจในเรื่องอัล-กุรฺอ่านและ “ขอบเขต”สิ่งหะล้าลและหะรอมของศาสนาดีที่สุด ..  และดีกว่าผู้ไม่เข้าใจศาสนาแล้วพยายามมองท่านในแง่ร้ายอย่างบุคคลบางคน ... 
การมองดูเพศตรงข้าม(ที่อื่นจากภรรยา)ด้วยความใคร่เป็นสิ่งต้องห้าม ทำไมท่านนบีย์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมจะไม่รู้ ? ...
คำว่า “ลดสายตาลงต่ำ” ก็มิได้หมายความว่า จะต้องก้มหน้าอยู่ตลอดเวลา,  ห้ามเงยหน้าขึ้นมองดูผู้ใดเด็ดขาด ซึ่งคนปัญญาอ่านเท่านั้นที่จะเข้าใจอย่างนี้ ...

แต่ข้อห้ามดังกล่าว หมายถึงการเจตนามองดูเพศตรงข้าม, หรือดูสตรีคนใดซ้ำซากด้วยความจงใจ เท่านั้น ... 

ท่านนบีย์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัม เคยกล่าวเอาไว้ว่า ...
         يَا عَلِىُّ!  لاَ تُتْبِعِ النَّظْرَةَ النَّظْرَةَ!  فَإِنَّمَا لَكَ اْلأُوْلَى،  وَلَيْسَ لَكَ اْلآخِرَةُ
“นี่แน่ะอะลีย์  ท่านอย่ามอง(สตรีคนใด) ซ้ำหลายครั้ง,  ที่อนุญาตแก่ท่านคือการมองครั้งแรกเท่านั้น  ท่านไม่มีสิทธิ(มองซ้ำ) อีกในครั้งหลัง” ...
(บันทึกโดยท่านอบูดาวูด  หะดีษที่ 2149,  ท่านอัต-ติรฺมีซีย์ หะดีษที่ 2777,  และท่านอะห์มัด เล่มที่ 5 หน้า 351, 353, 357  โดยรายงานจากท่านบุร็อยดะฮ์ บินอัล-หุศ็อยบ์ ร.ฎ.ด้วยสายรายงานที่หะซัน) ...
นอกจากนี้ ท่านญะรีรฺ บินอับดุลลอฮ์ ร.ฎ. ยังรายงานมาอีกว่า ...
    سَأَلْتُ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عَنْ نَظَرِ الْفُجَاءَةِ فَأَمَرَنِىْ أَنْ أَصْرِفَ بَصَرِىْ
“ฉันได้ถามท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมถึงการมองเห็น(สตรีอื่น)อย่างปัจจุบันทันด่วน(หรือโดยบังเอิญ)  ท่านก็สั่งฉันให้เบนสายตาของฉันหลบไป(ทางอื่น)เสีย” ...

(บันทึกโดย ท่านมุสลิม หะดีษที่ 45/2159,  ท่านอบูดาวูด หะดีษที่ 2148,  และท่านอัต-ติรฺมีซีย์ หะดีษที่ 2776) ...
ท่านมุหัมมัดฟุอ้าด อับดุลบากีย์ได้อธิบายความหมายของคำว่า “การมองเห็นอย่างปัจจุบันทันด่วน” ว่า ...
         هُوَ أَنْ يَقَعَ نَظَرُهُ عَلَى اْلأَجْنَبِيَّةِ مِنْ غَيْرِقَصْدٍ،  فَلاَ إِثْمَ عَلَيْهِ فِىْ أَوَّلِ ذَلِكَ
“คือการที่สายตาของเขามองเห็นสตรีอื่นโดยไม่ตั้งใจ จึงไม่ถือว่ามีบาปอันใดใน(การเห็น) ครั้งแรกนี้” ... 
แสดงว่า แค่การชำเลืองหรือการทอดสายตาไปเห็นสตรีใดในครั้งแรกโดยไม่ตั้งใจ (ไม่ว่าจะทำให้เกิดอารมณ์ใคร่หรือไม่ก็ตาม) จึงมิใช่เป็นสิ่งที่อิสลามตำหนิ ซึ่งเหตุการณ์ของท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมข้างต้น ก็จัดอยู่ในกรณีนี้...
ดังนั้น สำหรับคำถามของบุคคลผู้นั้นที่ว่า .. ท่านนบีย์มุหัมมัดมีกิเลสสูงถึงขั้นที่ว่า พอเห็นสตรีเดินผ่านก็เกิดอยากขึ้นมาทันทีทันใดเลยหรือ ? ... 
ผมก็อยากจะขอถามกลับเขาว่า ..  ที่เขากล่าวว่าท่านนบีย์กิเลสสูงนั้น เขาเคยเจอบันทึกความ “อยาก” ลักษณะนี้ของท่านนบีย์ในครั้งอื่นๆอีกบ้างหรือไม่ ? ...

ผมขอเรียนว่าในมุมมองของผม นี่คือเหตุการณ์ “เพียง 2 ครั้ง” ที่พระองค์อัลลอฮ์ ซ.บ. ทรงประสงค์ให้บังเกิดแก่ท่านนบีย์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัม .. ด้วยการให้สตรีคนหนึ่งเดินผ่าน (และเดินสวนทางกับท่าน) .. ซึ่งสตรีสองนางนั้นคงจะมีรูปร่างเซ็กซี่มาก ขนาดแค่ท่านชำเลืองไปเห็นครั้งเดียวก็เกิดอารมณ์ทันที .. ทั้งนี้เพื่อท่านจะได้สอนหุก่ม “เชิงปฏิบัติจริง” ต่อประชาชาติของท่านว่าควรปฏิบัติอย่างไรในกรณีนี้ดังคำกล่าวของท่านในตอนท้ายของหะดีษข้างต้น .. 
กรณีนี้จึงเหมือนๆกับกรณีที่พระองค์อัลลอฮ์ ซ.บ.ทรงทำให้ท่านนบีย์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัม หลงลืมบางอริยาบถในการนมาซ (ทั้งๆที่ไม่น่าจะลืมถึงขนาดนั้น เช่นการให้สล่ามในร็อกอะฮ์ที่สองของนมาซสี่ร็อกอะฮ์) เป็นต้น ทั้งนี้ก็เพื่อต้องการให้ท่านได้สาธิตวิธีแก้ไขและวิธีสุญูดซะฮ์วี ดุจเดียวกัน ...
อีกประการหนึ่ง พระองค์อัลลอฮ์ ซ.บ. ได้ทรงดำรัสไว้ในซูเราะฮ์อัล-กะฮ์ฟิ โองการที่ 110 ว่า ...
                              قُلْ إِنَّمَا أَنَا بَشَرٌ مِثْلُكُمْ ..................

“จงกล่าวเถิดมุหัมมัดว่า แท้จริงฉันเป็นเพียงปุถุชนคนหนึ่งเหมือนพวกท่าน”

และท่านอัด-ดาริมีย์ ได้บันทึกรายงานไว้ในหนังสือ “อัส-สุนัน” ของท่าน หะดีษที่ 2825 โดยรายงานมาจากท่านซัยด์ บินอัรฺกอม ร.ฎ. ว่า ...
  إِنَّ الرَّجُلَ مِنْ أَهْلِ الْجَنَّةِ لَيُعْطَى قُوَّةَ مِائَةِ رَجُلٍ فِى اْلأَكْلِ وَالشُّرْبِ وَالْجِمَاعِ وَالشَّهْوَة
“แท้จริงผู้ชายชาวสวรรค์จะได้รับพลังเหมือนผู้ชายธรรมดา(ในโลกนี้) หนึ่งร้อยคนในด้านการกิน, การดื่ม, การมีเพศสัมพันธ์ และอารมณ์ทางเพศ” 
แสดงว่า ขึ้นชื่อว่าปุถุชนไม่ว่าชาวโลกนี้หรือชาวสวรรค์ ก็มีพฤติการณ์ที่ไม่แตกต่างกันในการใช้ชีวิตประจำวัน คือมีการกิน,  การดื่ม,  การมีเพศสัมพันธ์และมีอารมณ์ทางเพศ ฯลฯ ดังข้อความของหะดีษบทนั้น ... 

 ท่านนบีย์มุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัม ก็เป็นเพียงปุถุชนคนหนึ่งเหมือนกับพวกเราในด้านการดำรงชีวิตประจำวัน (นอกเหนือไปจากการดำรงตำแหน่งศาสนทูตของท่าน)  ดังนั้นการมีอารมณ์ทางเพศของท่านจึงมิใช่เป็นเรื่องผิดปกติแต่ประการใด ...
และการที่ผู้ชายชาวอาหรับโดยทั่วไป – ไม่ว่าจะเป็นท่านนบีย์หรือบุคคลอื่น – มีความรู้สึกทางเพศสูงกว่าชนชาติอื่น ก็เป็นเรื่องปกติธรรมดาของชาวอาหรับอยู่แล้ว ...
ตรงกันข้าม ถ้าท่านเกิดอาการ “ตายด้าน” สิ ถึงจะเรียกว่าผิดปกติ ... 
และอารมณ์ทางเพศของปุถุชนใดจะมีมากหรือน้อย ย่อมมิใช่เป็นความชั่วร้ายเลวทราม ตราบใดที่เขามิได้ใช้มันในทางผิดทำนองคลองธรรมดังกล่าวมาแล้ว ...
ส่วนการที่กล่าวหาว่า ท่านนบีย์มุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมไม่มีความสำรวมนั้น ผมก็อยากจะถามว่า ท่านนบีย์ทำอะไรบ้างที่เรียกว่า ไม่สำรวม ?..
ท่านทำตาลุกโพลงอย่างหื่นกระหายเมื่อเห็นผู้หญิงเซ็กซี่คนนั้น,  หรือท่านพูดจาเกี้ยวพาราสีนาง,  หรือท่านระบายคำพูดกับเศาะหาบะฮ์ว่าผู้หญิงคนนั้น “น่ากิน” เหลือเกิน,  หรือท่านบอกกับเศาะหาบะฮ์ว่า ฉันทนต่อไปไม่ไหวแล้ว ? ฯลฯ ...
ก็เปล่าทั้งนั้น ... 
ตรงกันข้าม ท่านเก็บงำความรู้สึกที่เกิดขึ้นอย่างมิดชิดและดีเยี่ยม ขนาดเข้าไปในบ้านทำอะไรๆกับภรรยาของท่านจนเสร็จเรียบร้อยและอาบน้ำออกมาแล้ว  บรรดาเศาะหาบะฮ์ที่นั่งอยู่ข้างนอกก็ยังไม่รู้เลยว่า เกิดอะไรขึ้น ...
อย่างนี้ยังไม่เรียกว่า ท่าน “สำรวม” แล้วจะเรียกอะไรอีก ?? ...

ส่วนการแสดงออกของชาวอาหรับอย่างเปิดเผยกว่าพวกเราในด้านเพศ เราก็ไม่ควรเอา “ความหน้าบาง” ของตัวเราเองไปเป็นบรรทัดฐานวัดค่านิยมของผู้อื่นที่แตกต่างกับเรา  แล้วกล่าวตำหนิพวกเขาว่า ไม่สำรวม ...
เรื่องวัฒนธรรมของแต่ละชาติแต่ละภาษาย่อมมีความแตกต่างกัน ... 
สิ่งที่ชนชาติหนึ่งมองว่าเป็นเรื่องน่าเกลียด อาจเป็นความสวยงามสำหรับอีกชนชาติหนึ่ง ...
ไม่เชื่อลองไปถามพวกกะเหรี่ยงคอยาว(ที่พวกเรามองว่าน่าเกลียด) ดูซิว่า  พวกเขาสวยหรือไม่ในมุมมองของพวกเขา ...

ถ้ามัวแต่คิดจะตำหนิหรือจับผิดกันแบบนี้ เราก็มีหวังประณามพี่น้องมุสลิมจากหลายชาติหลายภาษาที่เดินทางไปทำหัจญ์ว่าเป็นพวกป่าเถื่อน, ไม่มีมารยาท, หยาบคาย ฯลฯ เพราะพวกเขาไม่เรียบร้อยแบบผ้าพับไว้เหมือนพวกเรา ... 
อย่างเหตุการณ์ตอนหัจญะตุ้ลวะดาอฺ .. ท่านนบีย์ได้สั่งให้บรรดาเศาะหาบะฮ์ที่มิได้นำสัตว์เชือด(อัล-ฮัดย์) ติดตัวมาด้วย ให้เปลี่ยนพิธีกรรมจากที่เนียดทำหัจญ์อิฟรอดมาเป็นทำอุมเราะฮ์แทน ... 
ปรากฏว่า บรรดาเศาะหาบะฮ์ต่างก็ลังเลที่จะปฏิบัติตามด้วยเหตุผลที่พวกเขาอ้างว่า ระยะเวลาที่จะทำหัจญ์เหลือเพียง 4-5 วัน พวกเขาจึงไม่อยากตะหั้ลลุล(กลับคืนสู่สภาพปกติ) แล้วต้องไปร่วมหลับนอนกับภรรยาใต้ต้นข่อย ในเวลาดังกล่าว ...

นี่คือ “ค่านิยม” ของชาวอาหรับสมัยนั้นเกี่ยวกับเรื่องเวลาและสถานที่การมีเพศสัมพันธ์กับภรรยาของตนเองที่พวกเราควรจะรับทราบและเข้าใจเอาไว้ด้วย ...
(6). บุคคลผู้นั้นกล่าวว่า .. นบีของซุนนี่สาปแช่งด่าทอผู้คน  โดยอ้างหลักฐานจากบันทึกของท่านมุสลิม (หะดีษที่ 77/2600), ซึ่งมีรายงานมาว่า ... 
  عَنْ عَائِشَةَ قَالَتْ : دَخَلَ عَلَى رَسُوْلِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ رَجُلاَنِ، فَكَلَّمَاهُ بِشَيْئٍ لاَ أَدْرِىْ مَا هُوَ فَأَغْضَبَاهُ فَلَعَنَهُمَا وَسَبَّهُمَا،  فَلَمَّا خَرَجَا قُلْتُ : يَا رَسُوْلَ اللهِ، مَنْ أَصَابَ مِنَ الْخَيْرِ شَيْئًا مَا أَصَابَهُ هَذَانِ ؟  قَالَ : وَمَا ذَاكَ ؟  قَالَتْ قُلْتُ : لَعَنْتَهُمَا وَسَبَبْتَهُمَا؟  قَالَ : أَوَمَا عَلِمْتِ مَا شَارَطْتُ عَلَيْهِ رَبِّىْ؟ قُلْتُ : أَللَّهُمَّ! إِنَّمَا أَنَا بَشَرٌ، فَأَىُّ الْمُسْلِمِيْنَ لَعَنْتُهُ أَوْ سَبَبْتُهُ فَاْجْعَلْهُ لَهُ زَكَاةً وَأَجْرًا     

“จากท่านหญิงอาอิชะฮ์ ร.ฎ.เล่าว่า มีชายสองคนได้เข้ามาหาท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัม แล้วทั้งสองก็พูดสิ่งหนึ่งกับท่านซึ่งฉันไม่รู้ว่ามันคือ(เรื่อง)อะไร แต่ทั้งสองทำให้ท่านโกรธ ท่านจึงสาปแช่งและด่าเขาทั้งสองคน  เมื่อสองคนนั้นออกไปแล้วฉันจึงกล่าวว่า  โอ้ท่านรอซู้ลุลลอฮ์, ผู้ใดเล่าจะประสบความดีสิ่งใดอีกอย่างที่สองคนนี้ประสบมัน ?  ท่านถามว่า “นี่มันอะไรกัน?”  ฉันกล่าวว่า ก็ท่านได้สาปแช่งและด่าเขาทั้งสอง(มิใช่หรือ?)  ท่านจึงกล่าวว่า .. “เธอไม่รู้หรอกหรือว่า อะไรคือเงื่อนไขที่ฉันได้กำหนดไว้ต่อพระผู้อภิบาลของฉัน(เมื่อฉันสาปแช่งบุคคลใด?) โดยฉันกล่าวว่า  โอ้อัลลอฮ์,  แท้จริงข้าพระองค์มิใช่อื่นใดนอกจากเป็นปุถุชนคนหนึ่ง,  ดังนั้น มุสลิมคนใดที่ข้าพระองค์แช่งเขาและด่าเขา ขอให้มันเป็นการขัดเกลาเขาและเป็นรางวัลสำหรับเขาเถิด” ...
แล้วบุคคลผู้นั้นก็กล่าวตบท้ายว่า ...

คำถามสำหรับซุนนี่  หากท่านนบีย์มีเงื่อนไขกับอัลลอฮ์ว่า ผู้ใดที่ท่านสาปแช่งด่าทอเขาไป ผลตอบแทนของคนถูกแช่ง ถูกด่าคือ จะได้รับการอภัยและรางวัล ...
ถ้าเช่นนั้น บุคคลที่ถูกสาปแช่งดังต่อไปนี้ ก็คือผู้บริสุทธิ์ใช่มั๊ย ???
ท่านนบีย์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมกล่าวว่า .. 
          لَعَنَ اللهُ الْيَهُوْدَ وَالنَّصَارَى،  لَعَنَ اللهُ الْوَاشِمَاتِ وَالْمُسْتَوْشِمَاتِ، َوالْمُتَنَمِّصَاتِ وَالْمُتَفَلِّجَاتِ لِلْحُسْنِ،  لَعَنَ اللهُ الْوَاصِلَةَ وَالْمُسْتَوْصِلَةَ لَعَنَ اللهُ السَّارِقَ، لَعَنَ اللهُ مَنْ لَعَنَ وَالِدَيْهِ، لَعَنَ اللهُ مَنْ ذَبَحَ لِغَيْرِاللهِ، لَعَنَ اللهُ مَنْ آوَى مُحْدِثًا، لَعَنَ اللهُ مَنْ غَيَّرَ مَنَارَ اْلأَرْضِ 

“พระองค์อัลลอฮ์ทรงสาปแช่งพวกยะฮูดและพวกนะศอรอ,  พระองค์อัลลอฮ์ทรงสาปแช่งสตรีที่สักและสตรีที่ถูกสัก และสตรีที่ถอนผมบางส่วนของใบหน้าออก, และสตรีที่ถ่างช่องระหว่างฟันเพื่อความสวยงาม.  พระองค์อัลลอฮ์ทรงสาปแช่งสตรีที่แซมผม(ทำผมปลอม)และสตรีที่ใส่ผมปลอม,  พระองค์อัลลอฮ์ทรงสาปแช่งผู้ที่ลักขโมย,  พระองค์อัลลอฮ์ทรงสาปแช่งผู้ที่แช่งด่าพ่อแม่ตนเอง,  พระองค์อัลลอฮ์ทรงสาปแช่งผู้ที่เชือดสัตว์เพื่ออื่นจากอัลลอฮ์,  พระองค์อัลลอฮ์ทรงสาปแช่งผู้ให้ที่พักพิงแก่ฆาตกร,  พระองค์อัลลอฮ์ทรงสาปแช่งผู้เปลี่ยนแปลงโยกย้ายหลักเขตที่ดิน” ....

ชี้แจง
ท่านมุสลิมได้บันทึกหะดีษลักษณะนี้ไว้ในหนังสือ “อัศ-เศาะเหี๊ยะฮ์” ของท่านจากเศาะหาบะฮ์ 5 ท่านคือ ท่านหญิงอาอิชะฮ์,  ท่านอบูฮุร็อยเราะฮ์,  ท่านญาบิรฺ บินอับดุลลอฮ์,  ท่านอนัส บินมาลิก และท่านอับดุลลอฮ์ อิบนุอับบาส ร.ฎ. ในบาบว่าด้วยเรื่อง “ผู้ใดที่ท่านนบีย์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมด่าเขาหรือแช่งเขา โดยเขาไม่ใช่ผู้ที่ควรจะถูกด่าหรือถูกแช่ง (การด่าและการแช่งนั้น) ก็จะเป็นการขัดเกลา, เป็นรางวัล และเป็นความเมตตา สำหรับเขา” ...
หะดีษจากการรายงานของบรรดาเศาะหาบะฮ์เหล่านี้ มีหลายสำนวน ซึ่งแต่ละรายงานและแต่ละสำนวนถือว่า เป็นการอธิบายซึ่งกันและกัน ...
สำหรับสำนวนที่ชัดเจนที่สุดอันเป็นที่มาของการตั้งชื่อบาบของท่านมุสลิมข้างต้น ก็คือสำนวนจากการรายงานของท่านอนัส บินมาลิก ร.ฎ. (หะดีษที่ 95/2603) ซึ่งสรุปเนื้อหาก็คือ เด็กหญิงกำพร้าภายใต้การอุปการะของท่านอุมมุสุลัยม์ผู้หนึ่งเข้าใจผิดในคำพูดกระเซ้าของท่านนบีย์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัม โดยเข้าใจว่า ท่านนบีย์แช่งเธอให้อายุสั้นจึงร้องให้ไปฟ้องท่านอุมมุสุลัยม์ เมื่อท่านอุมมุสุลัยม์มาถามข้อเท็จจริงจากท่านนบีย์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัม ท่านก็หัวเราะแล้วกล่าวว่า ...   
      يَا أُمَّ سُلَيْمٍ! أَمَا تَعْلَمِيْنَ أَنَّ شَرْطِىْ عَلَى رَبِّىْ ؟ أَنِّىْ اِشْتَرَطْتُ عَلَى رَبِّىْ فَقُلْتُ : إِنَّمَا أَنَابَشَرٌ، أَرْضَى كَمَا يَرْضَى الْبَشَرُ، وَأَغْضَبُ كَمَا يَغْضَبُ الْبَشَرُ،  فَأَيُّمَا أَحَدٍ دَعَوْتُ عَلَيْهِ مِنْ أُمَّتِىْ بِدَعْوَةٍ لَيْسَ لَهَا بِأَهْلٍ أَنْ يَجْعَلَهَا لَهُ طَهُوْرًا وَزَكَاةً وَقُرْبَةً يُقَرِّبُهُ بِهَا مِنْهُ يَوْمَ الْقِيَامَةِ
“อุมมุสุลัยม์เอ๋ย, เธอไม่รู้หรือว่าเงื่อนไขของฉันต่อพระผู้เป็นเจ้าของฉันคืออย่างไร ?  แน่นอนฉันได้วางเงื่อนไขไว้กับพระผู้เป็นเจ้าของฉันแล้ว โดยฉันกล่าวว่า  แท้จริงฉันคือปุถุชน,  ฉันพอใจเหมือนที่ปุถุชนอื่นๆพอใจ และฉันโกรธเหมือนที่ปุถุชนอื่นๆโกรธ,  ดังนั้นผู้ใดก็ตามจากอุมมะฮ์ของฉันที่ฉันแช่งเขา โดยเขามิใช่ผู้สมควรจะถูกแช่ง ก็ขอให้การแช่งนั้น เป็นความบริสุทธิ์,  เป็นการขัดเกลา, และเป็นผลบุญที่ทำให้เขาใกล้ชิดพระองค์ในวันกิยามะฮ์เถิด” ...
ความหมายหะดีษบทนี้ชัดเจนว่า ท่านศาสดา  ยอมรับว่า ท่านคือปุถุชนเหมือนผู้อื่น จึงย่อมมีอารมณ์รัก, มีอารมณ์โกรธ, มีอารมณ์เกลียด และมีความผิดพลาดได้เหมือนปุถุชนทั่วๆไป ...
ดังนั้นบางครั้ง ท่านอาจจะพลั้งปากสาปแช่งหรือด่าผู้ใดที่ทำให้ท่านไม่พอใจได้ ซึ่งในการด่าหรือสาปแช่งนี้ท่านได้กำหนดเงื่อนไขโดยขอต่อพระองค์อัลลอฮ์ไว้ว่า หากเขาผู้นั้นไม่ผิดหรือไม่สมควรถูกสาปแช่งอันแสดงถึงว่าเป็นความผิดพลาดโดยรู้เท่าไม่ถึงการณ์ของตัวท่านเอง ก็ขอให้การแช่งด่าของท่านเป็นสิ่งที่ดีสำหรับเขาในวันกิยามะฮ์ ...
หะดีษบทข้างต้นจึงมิได้หมายความว่า ทุกๆการแช่งด่าของท่านนบีย์ต่อผู้ใดแล้วมันจะกลายเป็นการให้อภัย, การขัดเกลาหรือเป็นสิ่งที่ดีสำหรับเขาไปหมด .. ดังความเข้าใจผิดของบุคคลผู้นั้น ...

อีกประการหนึ่ง ความผิดพลาดในการแช่งด่านี้ จะเกิดขึ้นก็เฉพาะในกรณีที่ท่านนบีย์แช่งด่า “ตัวบุคคลใดเป็นการเฉพาะ” เท่านั้น .. ซึ่งท่านก็ยอมรับแล้วว่า มันอาจจะเกิคความผิดพลาดได้ตามวิสัยปุถุชน ท่านจึงแก้ไขความผิดพลาดที่ “อาจจะ” เกิดขึ้นนั้นด้วยการขอต่ออัลลอฮ์ให้เปลี่ยนจากร้ายกลายเป็นดีสำหรับเขา เพื่อลบล้างความผิดพลาดในการแช่งของท่านที่มีต่อเขา ...

แต่เงื่อนไขของท่านนบีย์ตามหะดีษข้างต้น มิได้หมายถึงการแช่งด่าของท่านต่อ “พฤติกรรมที่ขัดต่อบทบัญญัติอย่างร้ายแรง” ของ “บุคคลทั่วไป” โดยรวม เช่นการสาปแช่งของท่านต่อผู้ที่รับดอกเบี้ย,  ผู้ที่ให้ดอกเบี้ย,  ผู้ที่เขียนสัญญาดอกเบี้ย หรือการสาปแช่งของท่านต่อผู้ชายซึ่งรับจ้างนิกาห์กับสตรีที่ถูกสามีหย่ารวดเดียว 3 ครั้ง (ภาษาอาหรับเรียกว่า “มุหั้ลลิล” หรือที่ชาวมลายูเรียกว่า จีนอ บูตอ),  หรือการสาปแช่งของท่านต่อผู้ที่ให้สินบน, ผู้ที่รับสินบน หรือผู้ที่เป็นหัวคะแนนในการให้สินบน เป็นต้น ...
การสาปแช่งในลักษณะนี้ จึงอยู่นอกเหนือจากเงื่อนไขที่ท่านนบีย์ได้ขอต่อพระองค์อัลลอฮ์ ซ.บ. เอาไว้ ...

จึงอยากจะขอถาม “บุคคลผู้นั้น” ว่า ท่านเอาที่ไหนมาพูดว่า ถ้าอย่างนั้นการสาปแช่งของท่านนบีย์ต่อบุคคลใด ก็หมายถึงผู้ถูกสาปแช่งเป็นผู้บริสุทธิ์ไปเสียทั้งหมด? 
ท่านอ่านตำราหะดีษของท่านมุสลิมเพื่อต้องการรับทราบความจริง หรือเพื่อต้องการจะจับผิดและแสดงออกถึงความอวิชาของตัวเองอันเกิดจากความอคติที่มีต่อชาวซุนหนี่กันแน่ ??? ...
ยิ่งไปกว่านั้น หลักฐานการ “สาปแช่ง” ทั้งหมดที่ท่านนำมายืนยันความเข้าใจ(ผิดๆ)ของท่าน นอกจากหลักฐานเหล่านั้นจะเป็นการสาปแช่งผู้ที่ฝ่าฝืนบทบัญญัติอย่างชัดแจ้งซึ่งไม่อยู่ในเงื่อนไขของท่านนบีย์แล้วดังกล่าวมาแล้ว ท่านลองเปิดกลับไปอ่านดูให้ชัดเจนอีกครั้งซิว่า ในหลักฐานเหล่านั้นของท่าน ...
ใครคือผู้สาปแช่ง ??? ...
พระองค์อัลลอฮ์ ซ.บ. ใช่หรือไม่ ??  ...

ก็เมื่อพระองค์อัลลอฮ์ ซ.บ. เป็นผู้สาปแช่งเอง มีหรือที่พระองค์จะมีความผิดพลาดได้เหมือนท่านนบีย์ ?.. และมีหรือที่ผู้ซึ่งถูกพระองค์อัลลอฮ์สาปแช่ง จะต้องเป็นผู้บริสุทธิ์, ได้รับอภัยโทษ และได้รับรางวัล ??? ...
คนปัญญาอ่อนเท่านั้นที่จะเข้าใจอย่างนี้ ...
(7). บุคคลผู้นั้นกล่าวว่า ซุนนี่ใส่ร้ายท่านญิงอาอิชะฮ์ว่าเป็นนักล่าผู้ชาย ...
หลักฐานที่เขานำมาอ้างก็คือ หะดีษจากการบันทึกของท่านอิบนุอบีย์ชัยบะฮ์ (เล่มที่ 3 หน้า 461) โดยรายงานมาว่า ...
   عَنْ عَمَّارِ بْنِ عِمْرَانَ رَجُلٍ مِنْ زَيْدِاللهِ، عَنِ امْرَأَةٍ مِنْهُمْ عَنْ عَائِشَةَ : أَنَّهَا شَوَّفَتْ جَارِيَةً، وَطَافَتْ بِهَا، وَقَالَتْ : لَعَلَّنَا نَصْطَادُ بِهَا شَبَابَ قُرَيْشٍ 

จากท่านอัมมารฺ บินอิมรอน ผู้ชายคนหนึ่งจากตระกูลซัยดุลลอฮ์, จากสตรีคนหนึ่งในหมู่พวกเขาเล่าว่า .. แท้จริงท่านหญิงอาอิชะฮ์ ร.ฎ.ได้แต่งตัวให้สาวใช้วัยรุ่นคนหนึ่ง และท่านก็เดินเวียนรอบตัวนาง(อย่างพอใจ) แล้วท่านก็กล่าวว่า .. “เราหวังว่า จะล่าหนุ่มๆกุเรชได้ด้วยนางคนนี้” ...
แล้วมีกล่าวตบท้ายตามธรรมเนียมว่า .. คำถามสำหรับซุนนี่
1. โปรดอธิบายทีว่า มุหัดดิษซุนนี่ชื่ออิบนุอบีย์ชัยบะฮ์ ใส่ร้ายท่านหญิงอาอิชะฮ์ใช่ไหม ? ...

2.  หรือหะดีษมีความหมายเป็นอื่นจากนี้ ช่วยขยายความให้เข้าใจเรื่องราวด้วย
ชี้แจง
นักวิชาการหะดีษซุนหนี่แทบทุกท่าน เคยเจอและเคยอ่านหะดีษบทนี้มาตั้งนมนานแล้ว แต่ไม่เคยมีนักวิชาการซุนหนี่คนใดจะอ้างหะดีษบทนี้เป็นหลักฐานว่าท่านหญิงอาอิชะฮ์ ร.ฎ. เป็นนักล่าผู้ชาย .. ดังหัวข้อเรื่องที่บุคคลผู้นั้นกล่าวหาเลย ...  
เพราะฉะนั้น อย่าไปใส่ร้ายชาวซุนหนี่คนใดตามนิสัยเดิมๆของท่าน แต่ตัวท่านเองนั่นแหละคือคนแรกที่กล่าวหาท่านหญิงอาอิชะฮ์ ร.ฎ. อย่างนี้ ...
และเมื่อได้อ่านข้อเขียนของบุคคลผู้นี้มาตั้งแต่ต้น ไม่ว่าการกล่าวหาท่านนบีย์ว่าบ้ากามก็ดี,  การกล่าวหาท่านนบีย์ว่ามีชะฮ์วัตสูงก็ดี, แล้วยังมากล่าวหาท่านหญิงอาอิชะฮ์ ร.ฎ.ว่าเป็นนักล่าผู้ชายอีก แสดงให้เห็นว่า บุคคลผู้นี้จิตใจหมกมุ่นอยู่กับความลามกอนาจารตลอดในข้อเขียนของเขา ตลอดจนการมุ่งร้ายหมายขวัญต่อท่านนบีย์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัม และท่านหญิงอาอิชะฮ์ ร.ฎ. อย่างชัดเจน ...

สำหรับหะดีษบทที่เขานำมาอ้างพร้อมด้วยคำถาม 2 ข้อนั้น ผมขอตอบว่า ...
1. หะดีษบทนี้เป็นหะดีษเฎาะอีฟ (หะดีษที่ขาดความเชื่อถือ) ตามหลักวิชาการหะดีษ จึงมิใช่เป็นหลักฐานสำหรับผู้มีใจสกปรกโสมมคนใดจะนำมาปรักปรำท่านหญิงอาอิชะฮ์ ร.ฎ. ด้วยข้อหาข้างต้นได้ ...
จุดบกพร่องของหะดีษบทนี้มี 2 ประการคือ ...
ก. ท่านอัมมารฺ บินอิมรอน หนึ่งในสายรายงานหะดีษบทนี้ไม่มีผู้ใดรายงานจากเขานอกจากท่านอับดุลกะรีม บินอัล-อะลาอ์เพียงผู้เดียว ดังคำกล่าวของท่านอบูหาติม อัล-มัรฺรูซีย์ในหนังสือ “อัล-ญัรฺห์ วัตตะอฺดีล”  เล่มที่ 6 หน้า 392 ...
เขาจึงถือว่า เป็นบุคคลมัจญฮูล คือไม่มีผู้ใดรู้จักหรือทราบประวัติ ...
ข. “สตรีคนหนึ่งจากหมู่พวกเขา” ที่อ้างรายงานนี้ ก็เป็นคนมัจญฮูล คือไม่ทราบว่าเป็นใคร, ชื่ออะไร, มีประวัติอย่างไร, เชื่อถือได้หรือไม่?  เช่นเดียวกัน ...
สรุปแล้ว หะดีษบทนี้จึงเป็นหะดีษเฎาะอีฟที่นำมาอ้างเป็นหลักฐานไม่ได้ ...
เมื่อหะดีษบทนี้เป็นหะดีษเฎาะอีฟ คือเป็นเรื่องเล่าที่ไม่น่าเชื่อถือ  คำถามอื่นๆจึงไม่จำเป็นจะต้องตอบให้เสียเวลาอีก ...
(8). บุคคลผู้นั้นกล่าวว่า .. ฟัตวาซุนนี่ การลิว้าฏกับผู้หญิงและเด็กชายไม่ผิด .. โดยอ้างข้อมูลจากตำรา “تَبْيِيْنُ الْحَقَائِقِ” (เล่มที่ 8 หน้า 466) อันเป็นตำราฟิกฮ์มัษฮับหะนะฟีย์ ของท่านอัซ-ซัยละอีย์  ซึ่งเป็นตำราอธิบายหนังสือ “كَنْزُ الدَّقَائِقِ” ของท่านอัน-นะซะฟีย์อีกทีหนึ่ง .. ซึ่งข้อความในตำราดังกล่าวมีว่า ... 
    (قَوْلُهُ وَبِأَجْنَبِيَّةٍ فِىْ غَيْرِ قُبُلٍ) أَرَادَ بِهِ التَّفْخِيْمَ وَالتَّبْطِيْنَ وَنَحْوَ ذَلِكَ،  وَلَيْسَ الْمُرَادُ مَا يَعُمُّ الدُّبُرَ ِلأَنَّ بَيَانَهُ مِنْ قَوْلِهِ "وَبِلِوَاطَةٍ" .. 

“(คำพูดของเขา - เช็คอัน-นะซะฟีย์ - ที่ว่า และการร่วมเพศกับสตรีอื่นในไม่ใช่ทางอวัยวะเพศ) .. ท่านอัน-นะซะฟีย์ หมายถึงการตัฟคีม(ใช้อวัยวะเพศถูไถระหว่างซอกขาอ่อน) และการตับฏีน (ใช้อวัยวะเพศถูไถหน้าท้อง) และอื่นๆ  ซึ่งสิ่งดังกล่าวจะไม่รวมถึงทวารหนักด้วย  เพราะการอธิบายเรื่องทวารหนัก จะรู้ได้จากคำพูดของท่าน(ซึ่งกำลังจะถึงต่อไป) ที่ว่า بِلِوَاطَةٍ  คือ การร่วมเพศทางทวารหนัก ” ...
 (قَوْلُهُ وَبِلِوَاطَةٍ) إِعْلَمْ أَنَّ الرَّجُلَ إِذَا أَتَى الْمَرْأَةَ فِى الْمَوْضِعِ الْمَكْرُوْهِ أَىْ فِى الدُّبُرِ أَوْ عَمِلَ مَعَ الْغُلاَمِ عَمَلَ قَوْمِ لُوْطٍ فَلاَ حَدَّ عَلَيْهِ عِنْدَ أَبِىْ حَنِيْفَةَ ..

“(คำพูดของท่านอัน-นะซะฟีย์ที่ว่า และการร่วมเพศทางทวารหนัก) พึงทราบเถิดว่า แท้จริงผู้ชายนั้น เมื่อเขาร่วมเพศกับสตรีในช่องที่น่ารังเกียจ คือทางทวารหนัก หรือเขากระทำกับเด็กผู้ชายเยี่ยงพฤติกรรมของคนในสมัยท่านนบีน์ลู้ฏ เขาก็จะไม่ถูกลงโทษแต่อย่างใดในทัศนะของท่านอบูหะนีฟะฮ์ ......”

แล้วมีคำถามตบท้ายว่า .. 
คำถามสำหรับซุนนี่ ...

ทัศนะของท่านอิหม่ามฮานาฟีย์ถือว่า หากชายคนหนึ่งได้ทำลิว้าฏ (สังวาสทางทวารหนัก) กับสตรีอัจญนะบียะฮ์ (สตรีที่มิใช่เป็นภรรยา) และกับเด็กผู้ชาย ตามหลักการอิสลาม เขาไม่มีความผิดกระนั้นหรือ? ...
ชี้แจง
จากการตั้งคำถามมาดังข้างต้นนั้นก็ส่อให้เห็นแล้วว่า ผู้ถามแยกไม่ออกว่า ระหว่างคำว่า “ไม่ต้องถูกลงโทษ” กับคำว่า “ไม่มีความผิด” นั้น ความหมายไม่เหมือนกัน ...
ท่านอิหม่ามอบูหะนีฟะฮ์มองว่า พฤติการณ์ของผู้ชายดังที่กล่าวมา ไม่ต้องถูกลงโทษ (ในโลกนี้) ...
เพราะท่านถือว่าไม่มีหลักฐานบทใดระบุว่าให้ลงโทษผู้ที่ทำลิว้าฏ ...
แต่พฤติการณ์ดังที่กล่าวมานั้น ท่านถือว่าเขามีความผิด ตามหลักการศาสนาและจะต้องได้รับโทษจากพระองค์อัลลอฮ์ ซ.บ. ณ วันอาคิเราะฮ์ ...

ตัวอย่างเปรียบเทียบง่ายๆในเรื่องนี้ ก็อย่างเช่นผู้ที่ทำ “บิดอะฮ์” ในศาสนา ...
ถ้าถามว่า .. ผู้ทำบิดอะฮ์จะต้องถูกลงโทษด้วยการเฆี่ยนตีหรือจับขังได้หรือไม่?  คำตอบก็คือ ไม่ได้ เพราะไม่มีหลักฐานให้ลงโทษเขาในโลกนี้ ...
แต่ถ้าถามว่า .. เขามีความผิดหรือไม่?  คำตอบก็คือ เขามีความผิดแน่นอน และจะต้องรับโทษหนักจากพระองค์อัลลอฮ์ ซ.บ.ในวันอาคิเราะฮ์ด้วย ...

นอกจากนี้ ผู้ตั้งคำถามข้างต้นก็ทราบดีอยู่แล้วว่า นี่เป็นเพียงทัศนะของนักวิชาการอิสลามฝ่ายซุนหนี่ท่านหนึ่งคือท่านอิหม่ามอบูหะนีฟะฮ์เท่านั้น หาใช่เป็นทัศนะของนักวิชาการซุนหนี่ท่านอื่นๆด้วยไม่ ...
ตรงกันข้าม ทัศนะข้างต้นนี้ขัดแย้งกับทัศนะของอิหม่ามท่านอื่นๆและนักวิชาการซุนหนี่มัษฮับอื่นทั้งหมด  ...
ก็อยากจะขอเตือนบุคคลผู้นี้ – ถ้าท่านเป็นชีอะฮ์จริง – ว่า ก่อนที่ท่านจะพยายามมองหาจุดอ่อนของซุนหนี่เพื่อจะนำมาโจมตีกันละก็ ...
ท่านลองกลับไปสอบถามนักวิชาการ(จริงๆ)ของชีอะฮ์ดูบ้างปะไรว่า “หลังบ้าน” ของชีอะฮ์น่ะ มันสะอาดนักหรือ ? ...
ให้เขาเปิดเอาตำราฟิกฮ์ของชีอะฮ์มาอ่านให้ท่านลองฟังดู แล้วบางทีหูตาของท่านก็อาจจะสว่างขึ้นบ้างกระมังหากท่านรู้ความจริงว่า ปูมหลังความเชื่อบางอย่างและภาคปฏิบัติหลายๆอย่างของชีอะฮ์นั้น เหลวไหลที่สุด, เลอะเทอะที่สุดและสกปรกที่สุด ...
สมมุติว่า ถ้าฝ่ายซุนหนี่มีอะไรที่ไม่ค่อยเหมาะสมอยู่บ้าง ฝ่ายชีอะฮ์ก็มีสิ่งที่ไม่เหมาะสมกว่าอยู่มากมายหลายเท่านัก ...

เพียงแต่นักวิชาการชีอะฮ์ในเมืองไทยจำนวนมากอาจจะไม่รู้ เพราะไม่เคยเห็นตำราของชีอะฮ์จริงๆนอกจากการรับจ้างแปลตำราที่ชีอะฮ์ส่งมาให้เท่านั้น ...
หรือบางคนอาจจะรู้ แต่แสร้งทำเป็นไม่รู้ และไม่ต้องการบอกให้ชีอะฮ์ระดับชาวบ้านรับรู้ (เพราะกลัวเขาจะรับไม่ได้) ก็เป็นไปได้เช่นเดียวกัน ...
อย่างในเรื่องสุดท้ายที่ท่านนำเอามาเพื่อจะ “บลั๊ฟ” ชาวซุนหนี่นี่แหละ ..
มีท่านอิหม่ามอบูหะนีฟะฮ์เพียงผู้เดียวที่ถือว่า ผู้ที่ลิว้าฏทำผิดแต่ไม่ต้องถูกลงโทษ  ขณะที่อิหม่ามท่านอื่นๆของซุนหนี่ถือว่า เขาทำผิดด้วยและต้องถูกลงโทษด้วย
 แต่ท่านรู้หรือไม่ว่า เรื่องการลิว้าฏหรือการร่วมเพศทางทวารหนักสำหรับพวกท่าน – ชาวชีอะฮ์ --  เป็นสิ่งที่ “หะล้าล”.. คือ ทั้งไม่ผิดและไม่ต้องถูกลงโทษด้วยซ้ำไป  
และผู้ที่กล่าวว่าการลิว้าฏเป็นสิ่งหะล้าลก็ไม่ใช่เป็นเพียงนักวิชาการยุคหลังของชีอะฮ์เท่านั้น  แต่พวกท่าน – ชีอะฮ์ -- ได้อ้าง (เท็จ) ให้แก่อิหม่ามของพวกท่านเองด้วย .. ในรูปของการรายงานที่พวกท่านถือว่า เป็นรายงานที่ถูกต้อง ...
เพื่อขจัดความคลางแคลงของพวกท่านที่อาจจะหาว่าผมใส่ร้ายชีอะฮ์ ผมก็จะขอนำเอาข้อมูลที่ผมมีอยู่มาตีแผ่ให้เห็นกันดังต่อไปนี้ ...
รายงานเรื่องหะล้าลลิว้าฏจากอะฮ์ลุลบัยต์
ก. มีรายงานมาจากมูซา บินอับดุลมะลิก เรื่องมีผู้มาถามท่านอบุลหะซัน อัรฺ-ริฎอ(หมายถึงท่านอิหม่ามอะลีย์ อัรฺ-ริฎอ อิหม่ามท่านที่ 8 ของชีอะฮ์) ดังมีข้อความว่า ...
    أَنَّهُ سَأَلَهُ رَجُلٌ عَنْ إِتْيَانِ الرَّجُلِ الْمَرْأَةَ مِنْ خَلْفِهَا فِىْ دُبُرِهَا،  فَقَالَ : أَحَلَّتْهَا آيَةٌ مِنْ كِتَابِ اللهِ قَوْلُ لُوْطٍ عَلَيْهِ السَّلاَمُ : هَؤُلاَءِ بَنَاتِىْ هُنَّ أَطْهَرُ لَكُمْ، 
“ชายผู้หนึ่งได้ถามท่านอิหม่ามอะลีย์ถึงเรื่องผู้ที่ร่วมเพศกับสตรีทางด้านหลัง –หมายถึงทางทวารหนัก – ของนาง  ท่านตอบว่า มีโองการหนึ่งจากกิตาบบุลลอฮ์ที่อนุมัติเรื่องนี้  (นั่นคือ) คำพูดของท่านนบีย์ลูฏ อะลัยฮิสสลามที่ว่า .. พวกนางเหล่านี้เป็นลูกสาวของฉัน พวกนางนั้นสะอาดยิ่งสำหรับพวกเจ้า”

(จากหนังสือ “อัล-อิสติบศ็อรฺ” ของท่านอัฏ-ฏูศีย์ เล่มที่ 3 หน้า 243  และหนังสือ “ตะฮ์ซีบุลอะห์กาม” ของท่านอัฏ-ฏูศีย์เช่นเดียวกัน เล่มที่ 7 หน้า 415) ...

หมายความว่า ทั้งประตูหน้าและประตูหลังของพวกนาง ล้วนสะอาดและเหมาะสมต่อการร่วมเพศทั้งสิ้น ...
ข. ท่านอับดุลลอฮ์ บินยะอฺฟูรฺ สาวกคนหนึ่งของท่านอิหม่ามญะอฺฟัรฺ อัศ-ศอดิก อิหม่ามท่านที่ 6 ของชีอะฮ์กล่าวว่า ...
        سَأَلْتُ أَبَا عَبْدِاللهِ عَلَيْهِ السَّلاَمُ عَنِ الرَّجُلِ يَأْتِى الْمَرْأَةَ فِىْ دُبُرِهَا ؟  قَالَ : لاَ بَأْسَ  إِذَارَضِيَتْ،  قُلْتُ : فَأَيْنَ قَوْلُ اللهِ عَزَّ وَجَلَّ : فَأْتُوْهُنَّ مِنْ حَيْثُ أَمَرَكُمُ اللهُ ؟  قَالَ : هَذَا فِىْ طَلَبِ الْوَلَدِ ...  

“ฉันได้ถามท่านอบาอับดิลลาฮ์ อะลัยฮิสสลาม (หมายถึงท่านอิหม่ามญะอฺฟัรฺ อัศ-ศอดิก) ถึงเรื่องชายผู้หนึ่งได้ร่วมเพศกับสตรีทางทวารหนักของนาง ?  ท่านตอบว่า ไม่เป็นไรหากนางยินยอม,  ฉันกล่าว(แย้ง)ว่า แล้วคำดำรัสของพระองค์อัลลอฮ์ที่ว่า ดังนั้นจงสมสู่กับนางตามที่พระองค์อัลลอฮ์ทรงใช้พวกเจ้า จะหมายถึงกรณีใด ?  ท่านตอบว่า นี่เป็นกรณีของการอยากมีลูกเท่านั้น” ...
(จากหนังสือ “อัล-อิสติบศ็อรฺ” เล่มที่ 3 หน้า 243 และหนังสือ “ตะฮ์ซีบุลอะห์กาม” เล่มที่ 7 หน้า 414) ...
ค. มีรายงานจากท่านยูนุส บินอัมมารฺ สาวกอีกคนหนึ่งของท่านอิหม่ามญะอฺฟัรฺ อัศ-ศอดิก ที่กล่าวว่า ...
   إِنِّىْ رُبَّمَا أَتَيْتُ الْجَارِيَةَ مِنْ خَلْفِهَا يَعْنِىْ دُبُرَهَا،  وَتَفَزَّزْتُ، فَجَعَلْتُ إِلَى نَفْسِىْ إِنْ عُدْتُ إِلَى امْرَأَتِىْ هَكَذَا فَعَلَىَّ صَدَقَةُ دِرْهَمٍ وَقَدْ ثَقُلَ ذَلِكَ عَلَىَّ،  قَالَ  :  لَيْسَ عَلَيْكَ شَيْئٌ وَذَلِكَ لَكَ ..

“บางครั้ง ฉันเคยร่วมเพศกับสาวใช้ของฉันทางด้านหลัง คือทวารหนักของนาง แล้วฉันเกิดหวาดกลัว(ความผิด)ขึ้นมา ฉันจึงตั้งปณิธานว่า หากฉันกลับไปทำอย่างนั้นกับภรรยาของฉันจะต้องบริจาคเงินหนึ่งดิรฺฮัม ซึ่งเป็นภาระหนักเกินไปสำหรับฉัน  ท่านอิหม่ามญะอฺฟัรฺจึงกล่าวว่า  ท่านไม่ต้องรับภาระอะไรทั้งสิ้น เพราะสิ่งนั้น (การร่วมเพศทางทวารหนัก) เป็นสิทธิอันชอบธรรมของท่าน” ...
(จากหนังสือ “อัล-อิสติบศ็อรฺ”  เล่มที่ 3 หน้า 244) ...  
ฯลฯ.  ... 

ในความรู้สึกส่วนตัว ผมมั่นใจว่ารายงานทั้ง 3 ข้างต้นนี้ เป็นการ “กุความเท็จ”ของชาวชีอะฮ์ต่อท่านอะลีย์ อัรฺ-ริฎอ และท่านญะอฺฟัรฺ อัศ-ศอดิกร้อยเปอร์เซ็นต์ เพราะท่านทั้งสองคือวงศ์วารอันบริสุทธิ์ของท่านศาสดา จึงไม่มีวันที่จะอนุญาตให้ผู้ใดกระทำในสิ่งที่ชั่วช้าลามกแบบนี้ ...
อีกทั้งหุก่มที่อ้างว่าเป็นคำพูดของทั้ง 2 ท่านข้างต้นยังขัดแย้งกับรายงานที่ถูกต้องมาจากทั้งฝ่ายซุนหนี่และชีอะฮ์ที่ว่า การร่วมเพศกับสตรีทางทวารหนักเป็นเรื่องต้องห้าม (หะรอม) จึงเป็นไปไม่ได้ที่ท่านทั้งสองจะพูดในสิ่งที่ขัดแย้งกับคำพูดของท่านศาสดา ...
หลักฐานจากฝ่ายซุนหนี่ก็คือ คำกล่าวของท่านศาสดามุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมที่ว่า ...
                                مَلْعُوْنٌ مَنْ أَتَى امْرَأَتَهُ فِىْ دُبُرِهَا
“ผู้ที่ร่วมเพศกับภรรยาของเขาทางทวารหนักของนาง คือผู้ที่ถูกสาปแช่ง” ...
(บันทึกโดย ท่านอบูดาวูด หะดีษที่ 2162,  และท่านอะห์มัด เล่มที่ 2 หน้า 444, 479 โดยรายงานมาจากท่านอบูฮุร็อยเราะฮ์ ร.ฎ. ด้วยสายรายงายที่สวยงาม) ...
หะดีษที่ถูกรายงานมาในลักษณะเดียวกันนี้ ยังอีกหลายบท ซึ่งท่านผู้อ่านสามารถหาดูได้จากหนังสือ “อาดาบุซ ซะฟาฟ” ของท่านอัล-อัลบานีย์ หน้า 101-105, และหนังสือ “อิรฺวาอุ้ลฆอลีล” เล่มที่  7 หน้า 65-68) ...
ส่วนหลักฐานจากฝ่ายชีอะฮ์ก็คือ หะดีษจากการบันทึกของท่านอิบนุบาบะวัยฮ์ อัล-กุมมีย์ ในหนังสือ “ฟะกีฮุ มันลายะห์ฎุรูฮุลฟะกีฮ์” เล่มที่ 3 หน้า 468 กิตาบอัน-นิกาห์ บาบอัน-นะวาดิรฺ ที่ว่า ...
     قَالَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ : مَحَاشُّ نِسَاءِ أُمَّتِىْ عَلَى رِجَالِ أُمَّتِىْ حَرَامٌ
ท่านรอซู้ลุลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะซัลลัมกล่าวว่า  “ทวารหนักของอุมมะฮ์สตรีของฉัน เป็นที่ต้องห้าม สำหรับอุมมะฮ์เพศชายของฉัน” ...

คำว่า مَحَاشُّ  เป็นพหูพจน์ของคำว่า  مَحَشَّةٌ ซึ่งมีความหมายว่า ทวารหนัก..ดังคำอธิบายของท่านอิบนุ้ลอะษีรฺในหนังสือ “อัน-นิฮายะฮ์ ฟีเฆาะรีบิ้ลหะดีษ”  เล่มที่ 1 หน้า 390) ...
จะอย่างไรก็ตาม ในทางหลักวิชาการของชาวชีอะฮ์คงจะถือว่า หะดีษทั้ง 3 รายงานข้างต้นเป็นหะดีษที่ถูกต้องและเชื่อถือได้ ดังนั้น ในตำราฟิกฮ์ของชีอะฮ์หลายเล่มจึงมีกล่าวถึงหุก่มการร่วมเพศทางทวารหนัก อาทิเช่นหนังสือ “วะซาอิล อัช-ชีอะฮ์” เล่มที่ 1 หน้า 481,  หนังสือ “กิตาบุลคิล้าฟ” ของท่านอัฏ-ฏูศีย์ เล่มที่ 1 หน้า 24,  หนังสือ “ชะรออิอุ้ลอิสลาม” เล่มที่ 1 หน้า 21  และหนังสือ “อัล-มุคตะศ็อรฺ อัน-นาเฟี๊ยะอฺ ฟิ ฟิกฮิลอิมามียะฮ์” หน้า 32 เป็นต้น ...     

ผมจึงอยากถามบุคคลผู้นั้นว่า แล้วท่านจะรู้สึกขยะแขยงต่อ “หุก่มจริงๆ” ข้อนี้ของชีอะฮ์ดังหลักฐานที่ผมนำมาตีแผ่นี้ เหมือนที่ท่านพยายามจะสะอิดสะเอียนต่อหุก่มเดียวกันที่ท่าน “เข้าใจผิด” ว่า เป็นของชาวซุนหนี่เมื่อตะกี้นี้หรือไม่ ???? ...
ผมตอบอย่างฟันธงแทนให้ก็ได้ว่า ไม่!.. เพราะมิฉะนั้น ท่านคงจะไม่ใช่ชีอะฮ์ ...
ยิ่งไปกว่านั้น ผมอยากถามต่อไปอีกว่า ท่านเชื่อหรือไม่ว่า นักวิชาการชีอะฮ์ยังอ้างรายงาน (???)จากอิหม่ามของพวกเขาว่า อวัยวะเพศของสตรี สามารถให้ญาติมิตรเพื่อนฝูงยืมไปใช้(ทำอะไรไม่ทราบ)ก็ได้, หรือใช้แทนค่าจ้าง, ค่าเช่า, หรือใช้เป็นค่าตอบแทนสิ่งใดก็ได้ ...
ท่านอัฏ-ฏูศีย์ ได้บันทึกในหนังสือ “อัล-อิบติบศ็อรฺ” เล่มที่ 3 หน้า 139 โดยรายงานมาจากซุรอเราะฮ์ บินอะอฺยันว่า ...
  قُلْتُ ِلأَبِىْ جَعْفَرٍ عَلَيْهِ السَّلاَمُ : اَلرَّجُلُ يُحِلُّ جَارِيَتَهُ ِلأَخِيْهِ ؟  قَالَ : لاَ بَأْسَ بِهِ   

“ฉันได้กล่าวแก่ท่านอบีย์ ญะอฺฟัรฺ อะลัยฮิสสลาม (หมายถึงท่านมุหัมมัด อัล-บากิรฺ อิหม่ามท่านที่ 5 ของชีอะฮ์) ว่า ชายผู้หนึ่งจะอนุมัติสาวใช้ของเขาให้แก่พี่น้องของเขา(ร่วมประเวณีด้วย)ได้ไหม ?  ท่านตอบว่า ไม่เป็นไร” ...
ท่านอัฏ-ฏูศีย์ยังได้บันทึกในหนังสือเล่มเดียวกัน หน้า 141  จากอบีย์ อัล-หะซัน อัฏ-ฏอริอีย์ว่า ...
           سَأَلْتُ أَبَا عَبْدِاللهِ عَلَيْهِ السَّلاَمُ عَنْ عَارِيَةِ الْفَرْجِ ؟  قَالَ : لاَبَأْسَ بِهِ
“ฉันได้ถามท่านอบาอับดิลลาฮ์ อะลัยฮิสสลาม (หมายถึงท่านญะอฺฟัรฺ อัศ-ศอดิก อิหม่ามท่านที่ 6 ของชีอะฮ์) ถึงเรื่องการ “ยืม” อวัยวะเพศของสตรี ?.. ท่านตอบว่า ไม่เป็นไร” ...

และท่านกุลัยนีย์ได้บันทึกในหนังสือ “ฟุรูอฺ อัล-กาฟีย์”  เล่มที่ 5 หน้า 468 ว่า ...
   جَاءَ تِ امْرَأَةٌ إِلَى عُمَرَ فَقَالَتْ : إِنِّىْ زَنَيْتُ فَطَهِّرْنِىْ، فَأَمَرَبِهَا أَنْ تُرْجَمَ،  فَأُخْبِرَ بِذَلِكَ أَمِيْرُ الْمُؤْمِنِيْنَ صَلَوَاتُ اللهِ عَلَيْهِ فَقَالَ : كَيْفَ زَنَيْتَ ؟ فَقَالَتْ : مَرَرْتُ بِالْوَادِيَةِ فَأَصَابَنِىْ عَطَشٌ شَدِيْدٌ، فَاسْتَقَيْتُ عَرِبِيًّا، فَأَبَى أَنْ يَسْقِيَنِىْ إِلاَّ أَنْ أُمْكِنَهُ مِنْ نَفْسِىْ،  فَلَمَّا أَجْهَدَنِى الْعَطَشُ وَخِفْتُ عَلَى نَفْسِىْ سَقَانِىْ، فَأَمْكَنْتُهُ مِنْ نَفْسِىْ،  فَقَالَ أَمِيْرُالْمُؤْمِنِيْنَ عَلَيْهِ السَّلاَمُ : تَزْوِيْجٌ وَرَبِّ الْكَعْبَةِ .. 
“สตรีผู้หนึ่งได้ไปหาท่านอุมัรฺ ร.ฎ. แล้วกล่าวว่า .. ฉันได้ทำผิดประเวณี ท่านโปรดชำระฉันให้สะอาดด้วย ท่านอุมัรฺจึงให้โบยนาง  แล้วมีผู้แจ้งข่าวนี้ต่ออะมีรุ้ลมุอฺมินีน(หมายถึงท่านอะลีย์ (ศ) ท่านจึงกล่าวถามนางว่า เธอทำผิดประเวณีอย่างไร ?  นางตอบว่า ฉันได้ผ่านไปในหุบเขาแห่งหนึ่งแล้วประสบกับการกระหายน้ำอย่างรุนแรง จึงขอน้ำดื่มจากชายอาหรับคนหนึ่ง แต่เขาปฏิเสธที่จะให้น้ำฉันดื่มนอกจากฉันจะยอมมอบตัวของฉันให้เขา(ร่วมหลับนอน)เท่านั้น  เมื่อความกระหายน้ำมันทรมานฉันอย่างหนักจนฉันกลัวจะเป็นอันตราย เขาจึงให้น้ำฉันดื่ม แล้วฉันก็ยอมมอบตัวของฉันให้เขา(ร่วมประเวณีด้วย) ท่านอะมีรุ้ลมุอฺมินีน อะลัยฮิสสลาม จึงกล่าวว่า .. ขอสาบานด้วยพระผู้อภิบาลกะอฺบะฮ์ นั่นแหละคือการแต่งงานละ” ...
ผมจึงอยากจะขอถามบุคคลผู้นั้น(อีกครั้ง) ว่า  สมมุติถ้าท่านเป็นชีอะฮ์จริงๆ .. (ขอโทษ) ท่านจะอนุญาตให้ญาติมิตรหรือเพื่อนฝูงสนิทของท่านคนใด “ยืม” อวัยวะเพศภรรยาของท่าน, หรือลูกสาวของท่าน, หรือญาติผู้หญิงของท่านไปใช้ (?) หรือไม่ ?

และท่านจะยินยอมให้ลูกเมียของท่านหรือญาติผู้หญิงของท่านนำอวัยวะเพศของพวกเธอไปตอบแทนบุญคุณหรือตอบแทนการช่วยเหลือของผู้ชายอื่นตามนัยของหะดีษที่ถูกต้องในทัศนะของพวกท่านดังข้างต้นหรือไม่ ??? ...
หรือจะให้ผมตอบ แทนท่านอีกสักครั้งก็ได้ว่า ไม่ยอม! แน่นอน ...
เพราะถ้ายอม ท่านก็คงไม่ใช่ชีอะฮ์ ...
แต่เป็น “กาฟิรฺ”  ร้อยเปอร์เซ็นต์เต็ม ...
และสำหรับนักวิชาการชีอะฮ์ท่านใดที่รู้สึกกระอักกระอ่วนจนยอมรับหะดีษดังข้างต้นไม่ได้ ท่านก็ต้องหาทางพิสูจน์ตามหลักวิชาการหะดีษให้ได้ว่า หะดีษเหล่านั้นเป็นหะดีษเฎาะอีฟหรือหะดีษเก๊ ...
ไม่ใช่พอรับไม่ได้ก็โมเมว่า เป็นหะดีษปลอมบ้างละ,  เป็นหนังสืออัล-กาฟีย์ปลอมบ้างละ .. ดังที่ผมเคยถูกโมเมอย่างนี้มาแล้ว ...
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